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Au delk de rOccan Atlantiquc, de cette
vastemer que Dieu ajetée commebarriére
entre I'Europe et TAmérique, a 2,500
lieues des cGtes de France, s’cléve h Tem-
bouchure du Rio de laPlata (1) la ville de
Buenos-Ayres (2), capitale dp la Républi-
que Argentine.

Ce pays faisait autrefois partie de ces
vastes possessions espagnoles qui cou-
vraient la presque totalit¢ de TAmérique
méridionale. Lesrévolutions que la tyran-
nie de la métropole firent successivement
éclore ont transformé ce pays en état in-
dépendant, La République Argentine se
compose done de plusicurs états h peu
prés maltres chez eux, et formant un gou-
Ternement fédératjf ~ la téte duquel est
placé un président qui re®oit son pouvoir
de I’élection. C’est pour la possession de
ce titre de président que Rosas et Lavalle

(1) Rio de la Piala, JKviére d’ifTgenl.
(2) Buenos-Ajcei, ion oir.

luttent ensemble depuis plnsieurs années;
Lavalle est le chef du parti des citadins;
Rosas est le représcntant des habitants de
la campagne; les lieux que ceux-cl liabitent
se nomnient les Pampas. Ce nom vient du
Quichua (langue des Incas), et signifie
place ¢iendue, terrain plafie, grande
plaine, savane. lin eiTet, des cétcs de i’O-
céan Atlantique jusqu’au pieddes Andes,
sur une étendue de 350 h iOO licles, se
déploie une immense plaine, couverte de
la plus luagnifique et de la plus réguliére
de toutes les végétations. Aussi loin que
I'ceil peut s’étendre, on ne découvre au-
cun mouvcment, aucun accident de ter-
rain, aucun arbre, aucun buisson; de quel-
que coté que I'on setourne, on n’apcrcoit
qu’une immense verdure qui n’a d’autre
limite que celle de la vue, et, semblable i
la mer, se termine en mariant sa couJeur
verte avce I’azur des cieux.

Les pampas présentent trois aspects dif-
iérents qui permettent de les diviser en
trois zénes bien distinctes. A partir de
Buenos-Ayres, et sur une ligne de cent
millos environ, la plaine couverte de tré-
fleset de chardons forme lapremiére zéne;
la seconde présente un magnifique berbage
de ¢i50 milles d'étendue, et la troisi*rae,
qui touclie la base des _Cordiliéres, n’csl
phds quiune vaste'et'sombre forét. Cesdeur

derniérc9 zénes conserrent la méme appa-
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rence. Ce sont des gazons qui ne foiit que
clianger <le nuaiices, des arbres toujours
verts; mais la premiéi'e z6ne se modifie
saiiscesse. Aiiisi, en liiver, los tréilesysont
magnifiques; les bceufs et les chcvaus y
paissent en liberté. Au printemps, elle se
métainorphose cii un lailiis épais de chav-
dons en pleine lloraisonqié ii’ont pas meins
de dix h onze picd& de liaut; les scaticrs en.
sont obstrués, I'tBil ne peut s’y faire jour;
ils caclient de nombreux animau)C dont
le sol est couvcrt. Les tiges de ces char-
doiis sont si fortes et si rapprocLécs l'une
de l'autre, qu’indépendaminent des poin-
tesdont elles sont liérissées, elles ofFi'iraient
encere une barriére inipénétrable, si une
arméc ennemie se trouvait engagée dans
ceite partie des pampas. L’étc est & peine
écoulé, CCS chardons si puissanis et si
Tigoureux perdent leur séve et leur ver-
dnre, leurs tétcs se fanent, leurs tiges
prennent une teinte noirStrc, ct au pre-
mier ourjgan, leurs débris abattus se ré-
pandent sur le sol, ol ils ne tardentpas &
se décomposer et & faire place aux trelles,
qui reverdissent bient6t avec une nouvelle
Tigueur.

Quoique les sentiers qui traversent ces
plaincs soient de loin en loin jalonnés de
chétives habitatioDS, ces contrées conser-
vent, crame au berceau du monde, l'au-
guste enipreinte des mains dii Créateur.
Les arbres u’y formcnt poinl de fourrés;
mais ils s’élcvent en allées si réguliercs,
qu’oii peut parcourir cette rdgion 5 citeval'
danstous les sens. Acété dejeunes arbustes
doniinent des arbres majestueux : ceux
dont la vie touche & son déclin Jie dépa-
rent menic pas ce magnifique tableau; car
lorsqu’ils meurent, les branches se déta-
chent d’eUes-mémes, et les troncs se cou-
Trentde rejetons qui s’étévent etdérobentéa
I ’ceil la décrépitude des arbres.

Les pampas out au centre des versants
parcourus/par, de petites riviéres quipvien-
nent se confondre dansune riviére plus
importante qui porte le nom de Salados.

Ces riviéres nc quiltent jamais leur lit, et
les produits du so! sontdistribucsd’unema-
niére si admirable, que s’il se couvrait subi-
temenl de villages et de cités, les babitants
n'auraieat d’autres soins ” prendre que
de faii-e paitre leurs besliaux et de mettre
en labour, sans aucunc préparalion préa-
luble, la porliou de terraia uécessalre &
leur esisteixce.

Ces plaines sont parsemécs de cerlaines
élévations d’une trentaine de métres, ap-
pelées médanos. Ce sont des espéces de
dunes formées d’une terre légére, sabiOD-
neuse et fertile, dislribuécs tantot en grou-
pes, tantdt en chaines, tantét isolément.

Les pampas sont iiabitées par deux es-
péces d’aniraaux qui, bien dilTérents de
mceurset decaractére, n’en sont pasmoins
dangereux pour le voyageur. Ces deux
animaux sont le jaguar ec le bisr.acha.

Le jaguar, c’est le t"re de TAniérique
méridionale, et il ne je céde en rien, pour
la force, I’adresse et la cruauté, au tigre
de rancien monde. 11 est la terreur des
cbhevaux, qui h son approcbhe dressent les
oreliles ot tremblent de tous leurs mem”-
bres.

Le biscacha, plus gros et plustrapu que
notre liévre, a lea oreilles plus courtcs, la.
téte plus largo, la quege longue et rclevée;
son pelage est gris-brun en dcssus, gris-
cendj'é en dessous,. asee un large bandean,
nok transversal sur le devant de la face,,
ce qui, joint aux ti'és-longues inoustaches.
qui oroent sa. lévre supérieure, eii fait
ua animal d’un aspect peu gracieux. U
excave le pajs h un tel poinl, que lors-
que lai montm'e d’un voyageur entre des
deux pieds de devant dans un terrier
de biscacha, elle roule et entraiae avec
elle son cavalier. Comme I’herbe recouvre
enti*-emeiit ces demeures souterraiiies, il
serait impossible de les éviter si Dieu,
dans sa prévoyance, n’avait mis le pré-
servatif h coté du dangersSur ciiaque ter-
rier, on estpresque sur de trouver la ch$-
véche vrucurca, espéce d’oiseau de nuit,



qui Toitassez en plei» jour pour distinguer
le voyagcur, et, senlinelle vigilanto, i son
appvoclie, elle pousse des cris aigus. A qui
ia clievéche velit-elle que son avertisse-
mcnt profite ? Est-ce au voyageur, pour le
prévcnir du voisinaged'un Wscacha? est-ce
au biscaclia, pour lui annoncer I’approche
d’un eimcmi? Jo crois, & vraL diré, que la
cllevéclie urucurca' pousse tout simplciiient
des crisde frayeur pourson propre conipte.

Les habiiations des jjampas forment de
grands et magnifigaes établisseinents qu’on
appelle estavcias. C’est la qu’ou élive les
bestiaux, principale et pour ainsi dire uni-
que spéculation des propriclaires du pays.
Pour donner une idee de I'importance de
ces espfcces de feraies, nous dirons qu’aux
envii'ODS de Buenos-Ayres on en rencontre
qui reufennent jusqu'k quarante mille
tétes de bétail.

Les cojistructions se coinposent ordinai-
rement de trois corps de logis: I'un sert
d’babitation au proprictaire, un autre sert
de cuisine et de logement aux employés,
en liiver seulement, car. en été ils préfé-
rent coucher dehors; et le troisiéiue sert
4 emmagasiner les peaux et les suifs.
Lorsqu’on pcut se procurer des bois, ce
qui cst fort difucile dans les pampas, on
forme aulour des maisons d’immenses en-
ceiiitesou pares, appeiés corrales. Cescn-
ceintes sont construites dé facoii U pouvoir
tefiir séparés les bétes 4 comes, les che-
Taux et les uioutons. Lorsqu’on n’a pas de
bois, on les sépare par des fossés profonds,
qui servent & parquer de temps ii aulre les
aniniaux d’un estancia, afin de les emp®6-
cher de devenir tout k fait sauvagcs, etpour
flire I’opération annuelle du dénombre-
ment et de la marque. Indépendauiment
de la maison centrale, dout nous veuons
de parler, I’estancia est pourvue de plu-
sieurs postes, puestos, ol I’on répartit les
bestiaux, lorsqu’ils sont nombreux, daus le
but de leur/fouriirune{plusrgrande-éten-
due de piturage.

Le Gaucho est I'liabitant de ce pays. A

un an il se traiae nu sur la terre, et sa mere
lui donne souvent une dague en guise de
jouet. Des qu’il peut marchcr, les jeux de
son enfance le préparent aux travaux de
I’age viril. On développe ses muscles en
I'’cxerfant & sauter da haut du toit de sa
demeure sur des peaux de taureaux qui
pour séciier au soleil sont suspendues des
quatre coins par des courroies. Avec des
lacs de ftl, on lui apprend h altraper des
oiseaux ou des chiens. A quatre ans, U
monte & clieval avec adresse, et i1 aide ses
parents & conduU'e les bestiaux au jiaturage.
Lorsqu’un de ces animaux s’écarte du trou-
jreau, il s’élance iisa poursuite etle raméne
i coups de fouet. Si un che™a) cherche
i lui écliapper, I’cnfant toujours sur son
cbeval cuurt aprés le fugitif etl’arréte tout
court; car un clieval monté a toujours de
I’avantage sur ceiui quine l’est pas. Uans
I’adolescence, ie Gaucho s¢lance i travers
les pampas, & la poui'suite de I’auti-uche,
du cerf et du jaguar; il aide ijeter le lasso
aux bétes fauves, et i les ramener a sa
hutte; il s’exerce a.dompter des chevaui.
Fierd’une liberté et d’une indépendance
sans bornes, ses scntiments, sauvages
comme sa vie, sont cependant nobles et
bons. Vainement lui vanterait-on jes bien-
faits de lacivitisalion; son idée lixe est que
toule la dignité de riilomme consiste & dé-
vorer l'espace sur un coursier fougueux,
ct que le luxe de la table, la richesse du
costume, ne sauraieiit rempiacer son che-
val, ce compagnon de sa vie.

Le Gauclio est indoient; en evisitaat sa
huite, on le trouve assis, les bras croisés,
le mantcau espaguol sur I’épaule gauche:
cette bulte rcsseiiible & une taniére. Sons
leplusbeau ciel.il n’a ni légumes ni fniiis;
au milleu de nombreux troupcaux, il man-
que souvent de lait, et ne connait pas Tu-
sage du pain. Mais habitué dvivre en plein
air, a coucher sur la dure, il ne voit pas
cc qu’ilrgagncraitya embellir sa demeure:
il adne le laitage, mais il préiére ailer le
cherclicr au loin, plutét que d’eu trouvcr



4 sa porte. Il pourrait faire des fromages
et les Tcndre; mais dts qii’i! est proprié-
taii'e d'uuc bonne selle etde bons éperons,
il ne sait plus a quoi lui servirait I’argent.
En un mot, il cstsalisfait de son sort, et
attache bien plus de gloire h s’y inaintenir
qu’a consumer sa vie dchercher une autre
nourriturc et d'autres vétements.

Le caracibre du Gaucho est d’ailleurs
recommandable, suriout par son hospita-
lité. Quand oq entre, jl se léve toujours
pour oiTrir sonsiége, qui est le plus ordi-
nairementunetétede cheval; il 6te son cha-
pean avecdignité, arec une certaine grace j
mais sa hutte n’a pas de fenélre, et I’en-
trée en est ferniée par une peau de bceuf.

Le Gaucho ne marche jamais i pied;
n’aurait-il que cent pas h faire, il saute ii
cbeval pour parcourir ce court trajet Il lui
faut diiic de nombreux troupeaux de chc-
Taux; uaais ce noble animal ne trouve
pas dans ce pays les soins qui l'cntou-
rent en Europe : I’écurie lui est incon-
Duc; il est toujours au milieu des champs,
ol il doit pourviir de lui-m6me iisa nour-
riturc. En él1¢é, lorsque I'herbe est séehée
par un ardent soleil, il trouve diflicilement
4 satisfaii'e son appélit; en hiver, Tliuini-
dité le rend mou et lui 6te de sa vigueur:
malgré tout cela, les clievaux des Gauchos
supportent d’é¢normes fatigues. lis errent
au milieu de la campagne par troupes de
quarantc ii dnquantc, appelées tropillas;
h leur téte se trouve placee une jument
ornéc d’une clochette et qu’on nomme
madrina; elle sert de guide au troupeau,
qui lasuit avec une telle constance, qu’un
clieval rentrant d’un lointain voyage, se-
rait-il cpuisé de faim et de fatigue, n’en
partirait pas moins au trot pour aller re-
joindre la tropilla.

Le Gaucho n’a pas la moindre estime
pour lesjuments; il ne s’en sert jamais, et
c’est envers les étrangers une de ses plai-
santeries favoritos que «de-leur offrir cette
monture et de'se'moquer d’eux dés qu’iis
I’ont enfourcliée.

Tout ce qu'un Gaucho demande S un
clieyal, c'cst d’avoir le tenips de sauter en
selle. Une fois ce but atteint, que le che-
val se déméae dans tous les sens, qu'il se
livre fi tous oes ébats qui, en Europe, con-
stitucnt un cbeval rétif, le Gaucho ne s’cn
inquiéte en aucune fa”n; il le lance... et
griice b une paire d’éperons, U vient tou-
jours i bout de le niaitriser, quels que
soient ses caprices ou son indocilité. Ainsi
monté et toujours au galop, il travcrse les
pampas danstoutes les directions; comme
lespulperias ou auberges sont rares sur les
chemins qu’il parcourt, il dispose sa selle
de maniére h y trouver un lit. Cette selle,
qu’il appelle recado, n’est qu’un asscm-
blage de plusieurs peaux de mouton for-
tement maintenues ensemble par les san-
gles; dans les haltes nocturnes, pendant
que le cheval pait tranquillement h I’en-
tour de I’espéce de camp formé par la ca-
ravane, le Gaucho étend ces peaux de
mouton sur la terre et se couche dessus.

Comme chez tous les peuples prés de
riJat de nature, lafemme du Gaucho n’est
que sa premiére servante, et tandis que,
enveloppé dans son mantean espagnol, il
fume paisiblement d’innombrables ciga-
rettes, sa femme pourvoit &toutes les né-
cessités du niénage.

Telles sont les mccurs de I'habitant des
pampas. On trouve en lui un singulier
mélange d’habitudes sauvageset de formes
poUcées qui sont comme des souvenirs de
la vieille sociétc espagnole. Bon, mais vin-
dlcatif; hospitalier, mais haulain, fier et
indépendant, il vit sur la torre ol le sort
I'a jeté dans un état d’insouciance et de
laisser-aller dont on ne trouve d’autre
cxemple dansaucun coin du monde. Il sert
mal sans doute la cause de la civilisation;
mais queissont les arts et les sciences qu’il
pourrait introduire dans le désert immense
oll le sort I’a jeté? Il est done permis de
I’abandonner/i dui-m6mejusqu'ad ce que
Taccroissement-de~la population, créaat
sur ses plages incultos un état social, ajoute



& ses besoins et lui fournisse les moyens
de les satisfuii'e. Un jour viendra oi la cj-
vilisation s’implantcra sur cette ierre bénie
de Dieu, et alors 1 faudra bien que le
Gaucho rcnoiice & sa vie parcsseusc et
oisive, pour preiidre les allures ct les be-
soins d’un autre état social, s'il ne veut
voir sa race proscrite comme celle des In-
dieiis, qui fuient sans cesse devant la civi-

lisatiou.
C. J.

Diclionnaire encyclopédique de VBis-
toire de France (1), publié sous la di-
rection de M. Ph. Lebas, meuibre de
I’lustitut.

A la vue de quelque monument, au
milieu d’une exposition de tableaux ou de
sculpturcs, n’avez-vous pas déj!» maintes
fois, Mcsdcmoiscllcs, éprouvé le besoin de
reUre dans ses détails le récit d’on événe-
mentliisloriquequifrappaitvolre mémoire?
En assistantiiune conversaliondepersonnes
iiisti'uitcs, ou bieo en bsantune Nouvelle,
ne vous Ctes-vous pas déjk surprises h re-
grelter de ne pouvoir vous assurer dans
quelle proporiion un interlocuteur, un
écrivain, mélait peut-étre le faux avec le
wai? En mille occasions sans doute vous

(1) Chez Firmin Didot fréres. — Cet ou-
vrage, dont il poralt chaqué semaiiie une li-
vraisin de (rois feuilles et quatre giavures,
formera douze vol. in-8“ (avec alias de vfngt-
quatre cartes géographiques). Sil volumes sont
déja publiés.

Nous nous plaisons & ciler parmi les princi-
paui coll.'iboratcurs [de~cettey cBuviep naiionalc

PaulineltolaiidttM .AugusleDumoncliau;
dont les iioras, Mesdemoiselles, vous sont déja
coonus.

avez désiré, surtout pour ce qui concerne
nos aicux ou nos contemporains, éclaircir
un doutc, acqufi'ir une connaissance nou-
velle, vérifier un souvenir.

Or voici un livre auquel, dans de pa-
rcilles circonslances, vous pouvez recourir
en toute slireté. Vous y trouvercz exposés
dans’ordre le plus coinmode, dans I’'ordre
alphabétique, tous les faits, tousles détails
de notre histoire. Les iiistilutions de Tan-
cien et du nouveau régime; les sciences
et les arts; les personnages devenus célé-
bres par leurs actions ou leurs écrits;
les villes, les grandes familles, les ljatailles,
les localités qui, méme ii I’étranger, ont
servi de théalre 5un évinement mémo-
rable oli nos ai'eux ont joué un role; tout
cela y passe successivement sous les yeux
4u lecteur. Siquelques-uns des sujets vous
paraissent bien graves, Mesdemoiselles,
Nous pouVvVONS VOUS rassurer en vous appre-
nant gpc, &coté des articles sérieux, il s'en
trouvc d’autres dont la leclure peut satis-
faire méme un esprit qui ne chercherait
pas dans cet ouvrage l’instruction puré
ct simple. L’article que nous transcrivons
plus bas vous sera une pi‘cuve que rien de
ce qui concerne jaFranco, jusque dans les
détails de la vie intime, n’a été omis dans
ce diclionnaire, rédigé avec un zéle éclairé
el consciencieux.

Ce qui ajoute encore une grande valeur
ala publication dont nous parlons, c’est
une série de 6 ii 800 gravures rcprésen-
tant, d’aprés les meillcures sqjurccs, les
monuments les plus cm-icux de I’iiisloire
dela patrie: édilices de loutes les époques,
sujelsde mceurs,porlrai(s, meubles, armes,
vignettes demanuscrils, costumes, etc.

En généi‘al I’idée sur laquelle est fondée
I’Encyclopédie franfaise de M. Lebas est
ileuve et heureuse. Aucun autre ouvrage
historique ne saurail mieux initier iila par-
faite connaissance de la. France ancienne
et moderne, et poUs ne nous éionnons pas
de ce qu'un beau succés soit acquis * une
pareilie enticprise.



Voici comment nous trouToas racontées
dans ce dictioimaire les phascs les plus in-
téressaates de I’liistoii'c de la coiiTure des
femmes:

CoiFFURE. — Jusqu’au régnc de Char-
les 1V, la coiiTure des femmes difféi'a peu
de ceDe des Jiomnies: une Lellc chevelure,
gnelques fileurs cholsies ayec goit, étaient
les seuls ornements par lesqueis elles se
distinguasseiit.

Elles iiuaginérent alors tine haute coif-
£urc coiiique, i rexIréiHité de lagiiclle elles
attachaieut un voUe qui pendait plus <mi
moins bas, suivant lenr qualité. Le voile de
la bourgeoise iie descendait que jusqu’a
la ceinture, celui de la fomme d’un clie-
ralier touchait aux talons, et celui d’une
reine ou d'une princesse trainait sur la
terre. n

Juvénal des Ursins, en parlant des dés-
ordi'es dont I’liétel d'Isabeau de Baviére
fut le tliéatre, dit gji’en 1417, malgré les
guerres et Jes tempétes poHtiquss, < les
dames et demoiselles menoient un excessif
estat, et qu’elles portolent des comes mer-
veilleuscment hautes et larges, ayatit de
chacun costé deux grandes oreUlf'ssi larges,
que quand elles vouloient passer par un
liuis, ellos étoient obligées de so baisser et
de se présenter de costé, n En Flandre, ol
ces comes élaient nées, on les appelait
des hcnnins; on retrouve encore dans les
anciennes tapisseries flamaudes de ces coif-
fures gigantesques, qui s’élevaient quel-
quefois jusqu’h deus ct trois pieds de hau-
teur.

Ces comes monstrucuses, qui servirent
d’abord i distinguer lesfemmes du premier
rang, et que toutes les autres adoptérent
ensuite, ainsi que le voile qui y était atta-
ché, excitérent la bile des prédicateurs.
Deux carmes, I’un nommé Bretén, l'autre
Thomas Gonare, les attiquftrent publique-
mentdans la chaire évangélique, etce ne fut
pas en vain/qu’iis se mirent en/frais~d’élo-
quence. lis n’ebiinrent toutefois que des
succfes momentanés; et si partout les comes

s’abaissaient ou raSme disparaissaient en-
ticrement seas leur parole pnissante, c’é-
lait pour voparaitre et se i'edresser plus
orgueilleuses que jamais, aussilét que le
scrmonneur était parti.

Cinquante ans apvés, en 1ii67, sous
Louis X I, les femmes" mirentdes bourre-
lets, i lamaniere de bonnets ronds, qui s'a-
menuisuiciit par dessus, de la liantcur de
demi-aulnc, ou de trois quartiers, et au-
cunes les portoient moindres; et déliés
couvre-cliicis par dessus, pendant parder-
riére {1).»

Conime on le voit, les femmes avaient
alors de la persévérance, et consorvaient
longtemps les mGraes uindes. Elles finirent
pourtant par abandonner les hennins, et
passfcrent d’une extréraité h l'autre. Sous
le régiie de Charles VIII, elles pi-ireut de
petits bonnets fort bas, garnis en dehors
de peaux d'hei-mine tachetées de noir. A
la mort de son premier époux, Annc de
Bretagne mit sursa tute un voile noir. Les
dames de la cour I'imitcrent, et orndrent
de franges rouges ou coulein- de pourpre
ces voiles, que les bourgeoises adoptirent
aussi, et dont ellesaugmcntérentréclaten
y adaptaiU des agrafes d’or, et en les char-
gcant de perles.

Les femmes de qualité, dont les ridies
bourgeoises imitaient toutes les coiffures,
imaginérent, sous I'rancois !"1, de relevo*
ieur toupet, de retaper leurs chercux sur
les tempes, et de faire du tout une espéce
de pyramide qu’elles rejetaient en arriére;
mais cette mode ne dura pas longtemps
comme ornement distinciif; elle devint
bieiitét générale, et méme gnelques dames
d’un rang élevé ne I’adoptérent jamais.

Marguerite, soDur de Francois I", et
afeule de Hcnri IV. -portait ordinairement
une toque surchargée de dorures, ou un
peiit chapeau orné d’ime plume; cette
coiffure devint bientSt & la mode, et se

(1) Enguerrand de Monslrdct, Chroniques de
France.



soutiiU jusqu’ila fin du rbgne de Henri Il.
Les femmes j)ortérent ensuite, jusque sous
Henri 1V, de petits boniiets surmontcs
d’unc adrede. L? secoiide Margua'itc de
TalJois, preiniére femme de ce prince, ne
v.oulut s’assiijelljr ii aucime mode; cepcn-
dantelle avait une coifTare favorite: elle
porlait ordinairement le toupet relevé, se
faisait friscr les cheveux dis tempes, ct
se couvrait la tOte d'un bonnet de velours
ou de satin enridii de filéisde perles et de
pierreries, avec un bi>uquet depluines.

Ce fut & peii j)rés ~ la méme épotiue que
Ton vit reparaiire I’aDcien chaperon, et
cette coilTure, que Scaliger trouvait fort
soUe, dura jusqu'h Loiiis XIIl. C’étah,
pour les dames, une piéce de velours qui
formait le bolinet et revenait sur le front,
ol il faisait la pointc. Le chaperon des
bourgcoisos était en drap.

Sous le régnc de Louis X1V, aprés Tiii-
troduction des rubons coniius d’abord sous
le nom de Fontanges, emprunté iila belle
personne qui les avait portés la premiére,
les bautes coifTures reparurent, et parvin-
rent bientot & un tel degré d’exagératiou,
ijue les aixhitectes furent obligés de haus-
seretd’élargir les portes, parce que, cominc
au temps des kennins, les femmes iie pou-
Taient plus y passer.

Ces coiffures subirent, pendant le régae
de Louis XV, de nombreoses variations;
éUes s’abaissérent ou s’exbaussérent suivant
le golit ou la fantaisic de la favorite en titre,
que les dames déla couret les bourgeoises
delavilles’einpressaient d'imiter. Maissous
Louis XVI, vers 1774 et 1775, les femmes
élevbrent leur coilTure & une liauteur tel-
lement exorbitante, que, dansles loges des
théatres, elles interceptaient aux specta-
teurs la vue des décorations et des acteui's,
et que, pour mettre fin aux querelles con-
tmuelles que cet obstacle suscitait, de
Tisme, directeurde I’Opéra, fut obligé de
faire un réglement quidéfendait)l’accésde
ramphithéatre aux persoiines dont la coif-
[Hre dépassait une certaine bauteur.

Ces coiiEures extravagantes ne pouraient
se soutenirqgii’al’aide d’un écbafaudagefort
compliqué et souvent fort pesaut, et ily
entrait tant de fil de fer ou d’arclial, qu’on
ctait en droit de dcmander S une dame
quel était le serrurier qui I’avait coifféc. On
imagina alors d’introdui®e dans la coilTure
une multhude d’ohjets qui la transfor-
maieiitcn un parterre ou en une bouiique
de curiosités. Lorsdu célibre couibat de la
Bellc'Poulc, les femmes placérent sur
leur tGie une petite frégate avec ses agreés,
sa mature, ses voiles, ses pavillons; et cette
coiffjjre fut appelée du nom du bfitinient
qui lui avait donné naissance. Une plaisan-
terie de Beaumarchais, qui tombait sur ie
gazetier Maridn, donna lieu, vcrs la mfime
époque, ” la créauon du quésaco, dont la
vogue toutefois ne fut pas de longue durée,
et qui fut bientél détroné par le povff.

Ceite nou”elle coilTure était infiniment
supérieure au quésaco, par la multitude de
cboses qii’elle pouvait contenir; et c’ctait
de cette confusioo d’objets qu’elle emprun-
tait son nom. Il y en avait d’ailleurs de
plusieurs espéces; niais In plus rcmarqua-
ble était celle que Ton nommait le pottff
au senliment, parce qu’elle était relative
aux personnes et aux choses que Ton ai-
mait le mieux. Bacbaumont nous a laissé
dans ses Hémoires uiie curieuse descrip-
tion du pouffau sentiment de la duchesse
de Chartres, mére de Louis-Philippe ;« Au
fond, dit-il, était une femme assise sur un
fauteuil et tcnant un nouiTlsson, ce qui
désignait le duc de Valéis et sa nourrice. A
la droite était itn perroquet brcquetant une
cerise, oiseau précieax h la princesse; k
gauche, était un petit iiégre, image de ce-
lui qu’elle aimait beaucoup. Le surplus
était garni cVune touffe de cheTeux du duc
de Chartres, son mari; du duc de Pen-
thiévre, son pére ; du duc d’Orléans, son
beau-p&re, etc. Tel était I’attirail dont la
princesse se chargeaitjla tete. Toutes les
femmes de la cour ralTolérent des poulTs et
voulurent en avod-. »
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Enfm, en 1780, un petit événement fit
abandonncr le jjouffel touies les coiffares
élevées. Depetits événemenlscausentsou-
vent de grandes révolutions1 La reine
ayant perdu ses cheveux 4 la suite d’une
couchc , se \jt forcée d’adopter une coif-
fure basse, qui fut appelée coiiTure & I’en-
fant; lesfemmes de la cour se haiérent de
répondrc h ce signal!, et la baulcur de la
coiiTure, réduitc h Versailles, le fut bien-
tot h Paris et dans toutes les provinces.

Ciilérniuvf

DIO AMORE.

DomioCf qoi ariia$animas.
(sap. X, 27.]

Amo, e sovra il cor mi6é palpité il core
Del mié dilclto, cd m — Ah! la tremanlc
Liogua osa dirlo appena — era il Signorel

Il Sigoor che di gloria sfavillante
Begna ne’ cieli, ¢ sua delizia é puré
Il picciol uomo in quesia valle errante!

Ed attonile U mirano le pnre
Inielligeiize sccndcre ammantato
A queslo crcdc di colpe e sciagure,

Ed il povero verme lacéralo
Sanar eolle sue mani, e a tutti i mondi
Bidic sua gioia, se da tale é amato.

lo lo vidi per Jjaratri profondi
Movfirmi incontro, e gridar dolcemente :
« Terché cotanto ai mi6 desio t'ascondi? c

£ pifi e pit appressavasi, e ridenle
Tit e piii del suo viso era il fulgore;
E n' atii cd avdcronne eternamente.

Amo, e sovra il cor mié palpité il core
Del mi6 dilctto, - edera-Ah si!il proclamo
Air universo in faccia— era il Signorel

lo_lo vidi, il coDoLbi, ej m'ama, io l&araol

Silvio Peluco.

Depuis cette époque, les variations de la
coilTure des femmes ont été trop fréquentes
pour que nous entreprenions de les enre-
gistrer ici. Disonsseulement que dans cette
partie de leur parure elles ont remplacé
par de la simplicilé et de I’élégancc, le do-
sir de se faire remarquer k tout prix, et
qu'on n’a plus eu h leur reprochcr les ex-
travaganccs qui ont attiré trop souvent i
leurs grand'méres les épigrammes et méme
les sarcasmes de nos aieux.

Ctrongirc.

DIEU AMOUR.

o Seigneur, gni aioiez )e« flgics.
(sag. X1, 27,]

J'aime, et sur mon cceur a palpité le cceur
de mon bicn-aimé, c'était,— Ah! ma voix irem-
blante ose ii peine le dire,— c’était le Seigneurl

Celui qui tegne dans les cicux environné
d'une gloire étincelante, ct qui pourtant est
tout sollicitude pour I'homme, si faiblc en
cette vie passagére!

Les purés intelligenccs, étonnées, le conteni-.
plent descendant ouvrir la voie du salut & cet
héritier de fautes ct de mallieurs.

Etla pauvre créature dichue se releve d'clle-
méme, el redit & I'univcrs sa joie d'un pareil
amour.

Je I’ai vu, le Seigneur, venir & moi en ces
ténébrcs profondes, et murmurcr doucement:
« Pourquoi done te soustraire & mes vceux? »

Et s’approchant de plus en plus, I’éclat de
son divin regard devenait de plus en plus
doui, et alluma en mon Ume une Hamme
élernelle.

J'aime, et sur mon cccur a palpitd le cceur
de mon bien-aimd, c’était— Ah oul je le pro-
clame & la[face du monde entier— c'éialt le
Seigneur i

Je le vis, je le connus, il m'aima, je lZairae.
ELIS* VAN-TBNA4C.
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lint ~fgrairation.

(1228.)

Par une froidc matinée du mois de no-
vembre de Tande notre Seigneur 1228, une
lourde voiture, trainée par quaCre chevaux
Tigoureux, entraitsurlaplacedu marché de
la ville de Brugcs, sous la protectioa d'une
trentaine d’archcrs, armés de toutes piéces,
qui firent ccrclc autourdu chariot, lorsque
ceux qui le coiiduisaient se furent arrétés
au lieu fixé pour lesexéculions judiciaires.
Le soleil n’étaitpas cncorelevé, etratmo-
sphére brumeuse de Ja Flandre, ea inter-
ceptant ses rayons, devait assez prolonger
la lumiére douteuse du crépuscule pour
donner le lemps aux sei“ents du prévot ct
aux ouvriers qui travaillaicnt sous leurs
ordres, de fiuir leur besogne avant le réveil
des bourgeois. Lesregards inquiets que les
soudards jetaient sur loutes les maisons de
la place restées encore fcrmécs, semblaicnt
faire croire qu’ils tcnaicnt beaucoup & ne
pas étre troublés par Tiudiscréte curiosité
des habitants; peut-fitre mame craignaient-
ils une opposition Tiolente de leur part;
car ce n’ell pas 6lé la premi6re fois qu’on
auraitTU, dans ces memorables années,
tout Il’appareil de la justice seigneuriale
de Flandi’c disparaitre dans lesbourrasques
populaires.

Aussi, lorsque les boutiques de la place
s’ouTrirent, les énorines poulres et les
planches épaissesdontla voiture était char-
gée se trouYaient disposées sur le pavé :
quatre poutrcs terminées en pieux aigus
avaient ct6 enfoncées'dans lla tcrre;! puis
d'autres solives placées transversalement
sur I’extrémité supérieure des premiares,

serTaient d’appui ii un planciier assez so-
lide pour supporter une assemblée nom-
breuse.

La voiture s'était éloignéc, etlesarcbcrs
se serrant autour de I'échaiaud se tcnaicut
aux aguets, I’arc tendu, la trousse de lléclies
sur la cuisse gauche ct h portée déla uiain.
Pourtant oes précautions devaient Ctre inu-
tiles. La turbulente commune de Bruges,
habituée dcpuis longtemps k oes sortea
d’exécutions, avait fini, aprés avoir voulu
les empécher, par les tolérer et par les
voir d'un ®i] tout h faittranquUle, surtout
quand il s’agissait de la noblesse, son éter-
nelle ennemie. Or, & voir la largeur de I’é-
chafaud, on pouvaitconjecturer qu’il n *était
pas destiné ~ porter seulement deux per-
sonnages, le bourreau et le patient, ct que
la tragédie qui devait s’y jouer aurait de
nombreux acteurs. |l devaitdone s’agir de
la dégradation de quelque gentilhomine,
chose indifférente fi la bourgeoisic, si méme
elle n’était pas pour les corporations des
métiers de Brugcs un spectacle véritable-
ment agréable.

Quel était dono ce noble qui avait ea-
couru lacolére de madame Jeanne de Flan-
dre, gouvernant le comté depuis la niort
ou du raoiiis dcpuis la disparition de I’em-
pereurBaudoin.sonpére, ctenl’absencede
son mari, Ferrand de Portugal, toujoursen
prison il la tour du Louvre?

Voili deux bourgeois qui viennent d’ou-
vrir leurs boutiques et s’approclient I’'un
de l’autre, sans doute pour se deinander le
sujet de oes préparatifs. lis sont accostés
par une vieille femme qui paralt tourmen-
tée d’une vive démangeaison de parler.

« Eh bien! messire Vanoubton, il paratt
que décidément c’est pour aujourd’hui.

— Quoi done, vieille Martlic?

— Le jugement de ce pauvi'e comte,
vous savez!

—= Laissez#nous donesen pais avec toutes
vos-nouvclles;!vous-en débitez plus de faus-
ses dans les rles de Bruges que vous 'y
vendez de poissons.
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— Darae, je nc fais que répéter ce que
j’ai cntendu.

— Et qui done vousa rendue si savante
dés te inaiin?

— llier, un niien neveu vidail un pot
de biére 4la brassetie du Lion belge, brs-
qu’il I'aapprisd’uu cliarppiUier qui travaille
pour le prévét de la conuétablie de Flaii-
drc : s’il faut Ten croire, c'est ce maiin
que le comie doit étre jugé.

— Diies done eondamné; car par le
temps qui court, c’esl tout un. Il parait
pouriaiit que le vieux syndie des drapiers
n’en savaitrienencore hier, puisqaej’aitra-
Taillé avec lui pour les aiTaires de la confré-
rie, et ii ne in’en a pas dii un mot. Pauvre
pérel» Et eniaisant celte exclanialionde pj-
ti6, le bourgeuis selourna versune maison
située exacteinent en face tie I’écliafaud.

Il C’est ma foi vrai, ajouta-t-il, tout est
fermé chezlui. 1!'vapasser une bien cruelle
joiu'née; 4 son 2ge, c’est un rude créve-
cceur!

— Et pourquoi diable aussi, (it I’euitre
marcliand, son fils va-t-il didaigner la con-
dition de bourgeois! Fils du syndie de la
Corporation des drapiers, e’était pourtant
assez heau.

— Vous avez raison, reprit Ii marchande
depoisi-ons; mais puisqu’il nepnuvait avoii'
sa femnie autremeni; el elle méritait bien
ce qu’il fitpour étre noble, la pauvre cliére
dame; elle était si bonne et si helle! Vous
ne l’avez pas vue comme nioi, tous,
quand mon pauvre défunt fut chargé de
Taccompagner au pays des Grecs; autre-
ment vous... »

Elle ne put continoer; iine norabreuse
troupe d’homines d'armes francais enva-
hissant la place, poussent rudetnent de-
vanl eux les groupes de bourgeois, les for-
cent ii renu'er dans leurs maisons, etla
vieilie Marthe s’éloigne en grommelant
entre sesdents des malidictious contre ces
étrangers.

La foule se dirigea vers la cour du cha-
teau. L4, des vieux chevaliers, immobiles

comme des statues, itaient assis sur des
pierres grossiérement taillées; ce sont les
juges. lis attendent pour commencer la
séance que le soleil dore les hautes tours
du cliateau, parce que e’est sous l'ceil de
Dieu, représente symboliquement par le
soleil, que la justice doit étre rendue. Les
liérauts contiennent la foule, mais ne la
chassent pas loin du tribunal, parce que
c’est en présence du peuple que les débats
doiveiit avoir lieu. Les juges sont cnuvorts
de leurs cuirasseset de leurs casques; leurs
lances sont enfoncées dans la ierre ii coté
d’eux, leur Inngue épée brille dans leur
main droite, et des pages portent derriére
eux le Louclieretla hache d’armes, comme
préts & les passer »leurs maitres au moin-
dre signal. Ces précauiions n’étaient pas
inatiles dans des teinps ol un accusé faisait
souvent Irembler le tribunal par le nombre
des vassaux gd laccompagnaient et fai-
sait violence & ses juges. On remarquait
aussi, placé sur un banc, comme symbole
du pouvoirdu tribuna!, un ganteletde fer,
une épée, des ciseaux et une liache.

Un héraut annonce k baute toix que le
soleil est levé.

Le président, irappant avec un baton
blanc sur une tnble de pierre placée de-
vant lui, impose silence, puis se tenant
droit, tourné vers iorient, il dit: " Je
jure pour moi et pour ces homraes de ren-
dre bonne et exacte justice, de la mainienir
devant hoinmeset femmes, devantlerre et
ciel, devant petits et grands, devant tornes
dioses de Dieu. .le ne m’en écarterai pour
haine niamour, pour gages ou vétements,
pour or ou argcnt, ui pour cause quel-
conque. »

Puis s’asseyant, il ajoute
d’armes, amenez l’accusé. »

Un moment aprés un chevalier, couvert
d’une armure compléte, la lance au poing
et monté sur un coursier, entre dans la
cour, environné dunetrotpe d’archers de
la prévOté, qui se tiennent pourtant h dis-

« Uérauts

tance, parce que c’est avec toutes les ap-



parences de la liberté que le noble doit se
prcscnter devant ses juges. Tant qu’il ne
sera’pas condamné il est leur ;gal; eux ne
sont que ses pairs, etpulsqu’ilssont armés,
il doit I’étre aussi.

Quoiqu’il paraisse dans la forcé de 1’9ge,
le cbevalier est si ifaibJe que deiix écuyers
se tiennent < ses c6tés comme pour I’em-
pécher de toiuber de cheval: quaiid avec
leur aide il a mis pied h tcrre, il s’avance
Ters le tribunal, et aprfcs avoir salué, il
prononce la formule ordiaaire:" Seigneurs
juges, raes pairs, h votre mandemcnt,
comme voyez, j'otéis etje viens; que re-
quérez-vous de moi ?

— Que tu te justifies descrimes et for-
faits qui te sont rcprechés, répond le pré-
sident.

— Je le ferai avec I’aide de Dicu, quand
je les connalti‘ai...

— Ecoute done ce doi”“ta es accusé. »

Alors un cicrc fait lccture d’un acte d’ac-
cusation concaen ces termes :»

4L’an de notre Seigneur 1225, ci du
gouvernement de notre dame Jcanne de
Flandre le vingtiéme, un imposteur s’étant
présenté comme étant le glorieux Baudoin,
jadis notre redoutable seigneur, ,fait pri-
sonnier et mis, A mort par le roi des Bul-
gaires, il estde ~otoriélé publique que tu
as été le partisan le plus ardent, le com-
plice le plus avoué de sa détestable four-
berie; que .ftn excmple et tes dTorts ont
entrainé dans la réroltc cont”® Jeanne,
notre dame, une foule de noblesse, et
une quanlité plus considérable encore de
metiu peuple; si bien que ladite dame
failiit & étre massacréc au milieu d’une
éihotion populaire, comme”ersécutrice de
son pére; qu’apr®s les sommations de ta
souveraine, tu as persisté dans ta rébellion,
te défendant dans ton chéateau, el rassem-
blant bommes et armes; qu’enfin tu n’as
cédé qu’k des forces supérieures que notre
dame ful contrainte de demanden ii"Louis;
roi de France,/son seigneur suzerain.

» Voilk les griefs qui le sont opposés,

reprit le président apr”s cette lecture faite;
qu’as-tu h répondre ? parle, tes jiairs t’é-
coutent.

—  Puissent-ils m’entendre avec inipar-
tialité ct indulgente, » dit I’accusé.

Dans ce momcnt, il ota son casque,
qui semblait le faliguei' beaucoup. Ses
traits amaigris, son iront déjii plissé par
les souHranccs d’une loDgue déiention,
I’éclat fiévreux qui brillait dans soii rogard,
firentune impression profonde sur la foule,
dont la douloureuse sympatbie s’exprima
d’une maniére assez bruyante pour empé-
cher quelque temps I’accusé de prerdre la
parole. Maisenfin la toik des bérauts d’ar-
mes qui commandait le silence, et mieux
encore les liorions distribuis aboudamment
parles arcbersde la connctablie, permirent
au chevalier de commencer sa défense.

« Si ma vie seulement était en jeu, dit-
il, je vousjure, messeigneurs, quejene
ferais pas le moindre eifortpour vous dis-
puter le peu que les infortunes m’en ont
laissé. Depuis le moment que j’ai eu con-
naissance de moi-mCme, j’ai été si mal-
beureux, que Dieu, je I'espére, me pardon-
nera, sije désire ardemment voir éloignée
de mes lévres cette coupe d’absinibe si
amére et toujours sipleine pour moi.

>Je n’avais pas encore appris h bégayer
le nom de mon pére, lorsqu’il mourutdes
suites d’une blessiu-e recue i) la funeste ba-
taile d’Andrinople, en défendant son bien-
faiteur I'empereur Baudoin, et il avaiti
peine les yeus fermés, que la jalouse avi-
dilé des anciens nobles fit payer bien cher
4 sa veuve et ™ son enfant, son origine
bourgeoise ct la faveur que son souverain
lui avait accordée. A leur instigation, le
nouvel empereur Henri dépouilla I'orphe-
lin de son comté de Modon, sous prétexte
de je ne sais quelle formalité qui n’aurait
pas été remplie lors de la donation impé-
riale et dans les désordres de la fonquéte.
Onsme-jeta aveesma meéressur un vaisseau
marcliand qui nous ramena en Flandre.
Lk du moins U nous restait un noble asile



dans le domaine de mon aieul malernel.
Mais bientét vint la Lataille de Bouvines,
ol il trouvala morten défcndant la liberté
du comte Ferrand, et ce fut Ib sans doutc
un crirae aux yeux de notre gradcuso sou-
Tcraine, puisque le corps du courageux
vieillaid ii'était pas encere dépesc dans les
caveaux de sa chapelle scigneuriale, que
déjii la plus grande partie de ses domaines
étaient saisis, par la raison, disait-on, que
c’étaient fiefs masculins, ce qui est faui
dans notre pays de Flandre. Puis enfiti
arrii'ifrent les inallicureux évincments que
Tous savez et qui mirent le comble i mes
infortunes; cequirestait des tcrres de mes
aleux est confisqué, et le seul bien qu’on
m’elt laissé, mais qui pour moi auraitcom-
pensé lapene de tous les autres, ma pauvrc
mére, est morte de douleur, et mon jeune
frire est resté dans les pays d’outre-mer.
Vous voyez bien, messeigneurs, que Ja vie
ne doit plus étre pour moi d’aucun prix, et
que je puis dii'e fi la mort: Approche, tu
seras labienvenue... <

Ici l'accusé s’arréte... Sa poitrine, qui
n’avait respiré depuisprés de trois ansque
I’air fétide d’un cachot, reste cérame épui-
sée par leseitorts qu’elle vient de faire. Un
juge donne ordre h ui> des hérauts; Us’ap-
prochc, dcbarrassD I'accusé de sa cuirasse,
deses cuissards, etl'engaged s’asseoir...
1 Grand merci, messeigneurs, dit-u, lors-
qu’il eut repris haleine; si je tremble,
croyez bien, je vous prie, que ce n’est pas
la peur qui on est cause, mais bien la fiévre
ct Iépuisement de mon corps. Je vous
disais que je pourrais vous faire bon mar-
ché de ma vie, puisqu’eUe ne serait plus
pour moi qu’un insupportable fardeau;
mais il est une cliose que je ne puis aban-
douner, que j’ai juré de garder toujours
sans souillure, le jour ol j’ai recu le bap-
téme de la chevalcrie; c'est I’écu que mon
pére a gagné sur la breche de Constantino-
ple; c’est maqualité de noble ctde chevalicr
qu’il a acquise au prix de son sang, et qu’il
m’a transmise comnie undépdt sacré. Cet

écu lai-je souillé? cesengagcments de che-
valcrie les ai-je oubliés volontaireinent,
avec dessein mauvais et connaissance de
cause TNon, millc foisnon!... etpourtant
je suisici devant vous, pour répondre i
une accusation de félonie et de foi men-
tie!... Sic'est la volonté seule qui fait le
crime, si rerreur suffit pourexcuser, si
I'instrument d’une malhcureuse fatalité ne
saurait étre coupable, écoutez, messei-
gneurs ; le simple récit de ce qui m’est
arrivé suiBra pour m’absoudre & vos yeux,
comme la pureté des niotifs qui m’ont en-
trainé suflirontpour mo’faire trouver griice
au tribunal de celui quijuge les consciences
et non les faits.

1Un soir, il y a bientot de cela quatre
ans, j'allais me livrer au sommeil, lorsqu’on
vint m’annoncer qu’un liomme qui sem-
blait fatigué d’une longue route venait me
demander I’hospitalilé pour une nuit. Je
donnai ordre, comiioe tout bon gentil-
homme en pareille circonstance, de lui faire
gracieux accueil, de lui préparer une cou-
che dans la chambre destinée aux étran-
gers, et de pourvoir i ce qu'il elt de quoi
continuer son voyage, si lelendemain ma-
tin il voulait se remettre en route.

» Au point du jour, je sortais de mon
manoir avec mes lévriers et mes faucons
pour prcndre le plaisir de la chasse, quand
je trouvai devant moi cethonmie qui m’at-
tendait sur le pont-levis.

— Sci”eur, me dit-il, aprfcs m’avoir
salué par une simple inclination de tute,
seriez-vous assez bon pour m’accorder un
moment d’audience?

— J’avaisxru avoir donné le gite et le
couvcrt & un de ces pauvres gens qui, dés-
hérités des biens d’ici-bas, sont obligés
d’avoir recours & la chanté des chrétiens;
mais un coup d’ceil rapide jeté sur I’in-
connu suffit pour me faire changer d’i-
déc.; A travers la simplicité plus que mo-
deste 'de sos veotemeiits, pcrfait je ne sais
quelle majeslé qui iiispirait le respcct; sa
parole breve ct légérement impérieuse
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senibhit annonccr un liomme qui avait étc
longlemps habitué iicomraancler aux autres.
Subjugul par un ascendant dontje nc me
renddis pas compte, je descefidis de cheva!,
fis reiitrer mon équipage de chasse, et
engagnai mon liéte h me suivre dans une
chambre retirée.

Lorsque nous fumes assis t Parlez, lui
dis-je, je vous écoute. 11 commenfa en oes
termes:

«Je fus bien étonné hier soir d’appren-
dre que ce manoir é(ait au comte de Mo-
donetqu’ilyfaisaitsa résidence. Comment
n’est-ii pas resté en Orient, ol jlavait de
si beaux domaines?

— Aprés la mort de mon pére, lui ré-
ponclis-je, ma mére et mol...

— Votre pére, le comte de Modon , est
mort?

— 11y a déjii longtemps. L ’auriez-vous
connu?

— Oui, dit-il en souriant, je Tai connu
k Vcnise, i Zara, k Constantinople et a...

— Mais qui étes-vous done?

11 nc rcpondit pas Sma question et con-
tinua :

— Et a Andrinople, o0 je l'ai tu pour
la derniére fois.

— Vous avez done toujours suivi comme
lui I'empercur Baudoin?

— Toujours, et méme plus longtemps,
puisquc je fus fait prisonnier, trainé en
Bulgarie, et jeté dans le raéme eachot que
I’empereur.

— Alors vous avez dté témoin de son
lamentable trépas?

— Non, par la raison toute simple qu’il
n’a pas cu lieu.

— Vous dites que I'empereur Baudoin
n’estpasmort?..maistout lemondelecroit?

— C’est une erreurj en ce moment
Baudoin est en Flandre.

— I’ourquoi vient-il réclamer sob comté
plutot que d’aller réclamer Tempire, qui,
dit-on, pressé par les Grecs, aurait besoin
de toute I’habileté-et'de toutlle conrage'de
celui qui I'a fondé?

— C’est précisément parce que cet em-
pirc penehe vers sa ruine que Baudoin ne
va pas le réclamer; bien des intéréts sont
changés depuis vingt ans, bien des souvc-
nirs, bien des sentiments de reconnais-
sance sont eiTacés. 11 faudrait exciter une
guerre civile qui cntrainerait infaillible-
mentl’entiéredestruction del'empire latin
d’Orient. Baudoin préféreredevenirsimple
comte de Flandre.

— flais voudra-t-on I’y reconnaiire? la
comtesse Jeanne consentira-t-elle i se des-
saisir de l’autorité qu’elle exerce depuis si
longtemps ? Ne pourra-t-elle pas dire avec
quelque apparence de raison, que pendant
un si grand espace de temps, son pére au-
rait donné signe de vie, si elle n’avait pas
eu le malheur de le perdre?

— 1 ira la trouver et lui rappellera cer-
taines circonstances que seule sa filie et
lui pcuvent connaitre. 11faudra bien qu’elle
serende iil'évidence. En outre, il lui prou-
vera sans peine comment il lui fut impos-
sible de revenir plustot et meme de donner
de lui la moindre nouvelle.

Sachez qu’apvés la bataille, Baudoin fait
prisonnier fut renfermé dans une forte-
resse et privé de toute communicatioo
avec le dehorS. Du reste, ii rexception de
la perte de sa liberté, il n’eut & endurct
aucun mauvais traitemeni. Le roi des Bul-
gares Youlaitseulementavoir entre les mains
un olage précieux dans le cas ol les Latios
deviendraient assez puissants pour attaquer
avec succés son royaume. Au bout de dix-
huit ans la vigilance des gardes s’étant re-
lachée, il put sortir de prison. grace & la
pitié d’une des filies du roi, qui lui donna
les moyens de s’échapper. Il traversait la
Thrace pour se reodre i Consiant, lors-
qu’il fut enlevé par des coureurs turco-
mans qui le vendirentcomme esclave iides
musulmans de Damas; renfermé deux ans
dans un harem, il tomba malade de fatigue
et dejchagring fut mis «enyvente cotnme
esclave.devenupresque inutile, et racheté
pardes marchands allemands, qui, dans ua



mouvecnent de charité, lui fournirenl les
moyens de revenir dans son pays.

— S’il se trouve en Flandre, comme
Tousle dites, s’il peut prouver qu’il est
véritablement Baudoin, je le jure, j’irai
me jctcr h scs pieds, etje lui rendiai foi
et hommage, comme i mon seigneur,
comine & celui i qui je dois tout. Vous
qui paraissez I’avoir accompagné, dites ol
il est.

— Tu demandes ou il est, comte de
Modon, me dit cet liomme en se levant de
son siége; il est devaiil lol; c’ést moi qui
suis Baudéin de Flandre, premier empe-
reur dfe Constantinople.

— Vous!... m'cciiat-jci en me levanta
mon tour; mais qui' me prouvera que vous
dites vrai?

— Tu veux une preuve; en voici une.
De qui est cette jmage?mc ilit-il, en mon-
traiit un tableau suspenda i la muraille.

— En cffet, c’est celle de I'empereur,»
répoiidis-je en dérachant le tableau avec
précipitation... Je portai longtemps et al-
teniaiivement mes yeux sur le portrait ef
sur rhomme qui était devant moi, et je
restai immobile desnrprise , etméniefrap-
p6 d’une sorte d’effroi; je craignais d’ctre
le jouet de I'esprit des ténibres... c’étaient
les mimes traits, le méme rcgard, la méme
coupe de figure, le mfime port de tSte...
et, n’eilt é1é que I’age avait commencé i
grisonner ses clieveux et sa barbe et &
rider son visage , c'était en tout le mSnie
bomme.

Voyant que malgré celaj’hésilaisencore,
il medit:

« Je donnai ce portrait i ton pére,
corame un souvenir de reconnaissance pour
ses loyaux Services; j’en avais ainsi fait
faire plusieurs Smes fidéles par les ouvriers
byzaiilins, si renommés dans le monde
pour leur habileté ~ transporter sur le
bois et sur la toile la ressemblance des
bommcs. Regarde; derriére;~ce jportrait;
tn y trouveras un parcliemin avec le sceau
de I’empire. G’cst le rmSme que celui

que tu as vu sur les lettrcs d'anoblisse-
ment de ton pcre. »

Ma surprise augmentait, et laconviction
commencait h ciitrcf dans mon esprit.

u Cette preuve ii’est-elle pas suffisante?
ajouta-til, en veux-tu une aulre? prie ta
mere de venir un niomentj elle me recon-
nailra saiis doute; bien souvent son pére
m’a hébergé dans ses manoirs. »

J’allai diro h ma mére qu’un étranger
désii‘ait lui pai’lcr. Elle viiit aussitét.

« aiadame, lui dit-il, veuiliez me par-
donner la liberté que j’ai prise de... »

I1n’aehevapas saphrase: mamére.aprés
étre restée un instant immobile d’étonue-
ment, tumba  ses pieds : o A genoux 1
uion fils, me dit-élle; rends hommage "
ton seigneur : c'esil'empereur Baudoin.

— Jel'aicru, moi aussi, messdgneurs...
vous savez le reste... Convaincu, comme
tout honune redi été & toa place, sij ‘avais
agi autremont, j'aurais cru manquer aux
devoirs d'un bon vassal, j’aurais nienti &
maconscience. Je me suis peut-élreli'ompé,
mais mon crreur fut celle d’une ame recon-
naissante. Ai-je été le jouet d’un imp(«teur?
la main sur la conscience, qui de vous
pourra me I’assurer? nul ne le aait! ex-
cepté Dieu... Je me trompe; la comtesse
Jcanoe doit en étre persuadée; aulremcnt
ne scrait-elle pasiplaindre, plusa plaindre
que moi, puisque, si elle avait le moindre
doute, elle serait tourmentée par cette ef-
froyable pensée : I'bomme que j’ai fait
pendre était peut-étre mon pérel!...

i>\Voil* ce que j’avais & dire pourma dé-
fense. Je n’ai pasla présomption de croire
qu’elle sera plus eilicace que celle de tant
de malheureux qui ont déji péfi pourla
ménie cause. Mais la volonté de Dieu s’ac-
complissc! u (1).

(1) Le chevalier soumis & une accusaiion d«
félonle éuitylefils d’un jcune marcband de
Bruges(-dont il |es¢c (parlé |4 Tartide Blasén,
pagc 291 de la neuvicme aonée de ce Journal,
el qui mérita, par son courage dans la qua»



Pendant que lesjuges délibérent et que
I’accusé rentrc pour un inonient dans ia
pristiu, retournoiis sur la place publique
ol iious avons vu dresser un échafaud; car
c’est li, en vue de lout le people, que doit
étrii 10e la sentence d’absolution ou de con-
damnation, etque le chevalier doitCtrcou
puiii ou mis eo liberté.

La iioureile de ce jugement s’était ré-
pauduedans toutc laville. Une foulenom-
breuse appartenant aox drverses corpora-
tions des méticrs, curieuse de saTOir ce
qu’il advienclra du fils de cet lionime qui
était sorti d’au milieu d’elle, débouche de
toutes lesrucs qui aboutissent sur la place,
repousse, par sa masse irrésistible, liommcs
d’armes et archers, et ne s'arréte que de-
Tantl’échafaud, qa’elie entourc de ses flots
grossissant ii chaqué minute; en méme
temps toutes les fenétres se garuissent de
spectateurs.

Une seule maison reste fermée.

Aprés deux beures d'attente, la foule
s’ouvrepourlaisserpénétrerjusqu’i I’écba-
faud les douze juges, un greHier, plusieurs
poursuiTants ou hérauts d’armes, ctle che-
valier accusé, & cheval et armé de toutes
piéces, comme 1ls’était le matin présenté
devane 1€ tribunal.

Tout ce cortége monte les degrés de
I'échafaud. Les juges prenneut place sur
des siéges rangés en demi-cerde, tandis
que I’aGcusé reste dcbout devant eux, et
que le greflicr, au inilieu du plus profond
silence, déroule une feuille de parchemin,
sur laquelle iJ lit la sentence suivante:

I' Oui le grefier de la prévOté de Flan-

tiiléme croisade el par son anoblisscment qui
en ful la récompcnse, d'obtenir en mariage la
iille d'un comle qu’il aimail. Depuis il s’était
fortement compromis dans une rtviilte contre
la comiesse Jeanne, en vouloot soutenir les
pretcniions (I'uo homme qui se doonait pour
Baudoin. ¢taitrce lui en e(Tet, ou bien un im-
posteur ? c'estiug/de [ces|problémes historiques
qu’il oe sera pcut-éire jainais donné & I'iSrudi-
tion de résoudre.

n dre accusaiM Fierre de Sheldon, comte
I de Modon, d’avoir menti h sa Coi, en
n se mettant en état de rébellion ou-
Il verte contre la comtessc Jeanne sa sou-
» veraine;

n Oui les téinoins attestant los faits re-
» prochés audit comte;

» Oui I’accusé dans sa défense :

» Le tribunal, aprés aroir invoqué I’as-
« sistance de I’Esprit saint, dit et déclare
n que ledit corat« est coupable des criraer
Il & lui objectés, et en conséquence de ce,
a le condauine au clitiiment des traiires,
Il & la niort par la décollation, et oi‘donne
1 que pvéalablement i1 sera degradé de
>1'Lonneur de noblesse et de chevalerie. »

Le condamné ne répond k cette sentence
que par un geste de résignation.

AussitSt les hérauts et les poursuirants
d’armes se mettent en devoird’exécuter la
partie de la sentence qui avait rapportii la
dégradaiion. liscommencentpar enfoncerti
c6té de I’Ecbafaud une longue perche  la-
quelleils suspenden!, renversé la pointe en
haut, I’6cu blasouné du malbeureux comte.
Ensuite iisplacentsur 1’6chafaud méme une
enclume et un marteau, un réchaud rem-
pli de charbon et un bassin plein d’eau.
Une claie est apportée au c6té gauche de
I’estrado.

Quand ces préparatifs sont acbevés, on
voit sortir de I’église de Saint-Amaiid une
longue procession se dirigcant versle mi-
lieu de la place avec une croix voilée d’un
crépe uoir, et une baniiiére de saint jMau-
rice, patron des chcvaliers, dont I'image
était aussi cachée aux rcgards.

Au moyen 4age, il ne se passait rien d’im-
portant dans la vie sans I’intervention ou
bienfaisante ou teiTible de la religién. Si
elle prodinait les bénédictions les plus
douces au noble qui, sur le point de rece-
voir lI'accolade de la chevalerie, jm-ait de
défendre la veuve et I’'orphelin, de redres-
ser les torts\etiles injustices, et de garder
fidélite—il son seigneur, elle’ accablait saus
ménagcment de ses malédictions les plus



terribles cclui assez mallioureux pour ou-
blier quelques-uns de ses sermenls.

Douze prétres se détachcrent de la pro-
ccssion, niontérent sur I’échafaud, revétus
de leur surplis ct la téte couvcrte de leur
camail; puis s’asseyant en face des juges,
autour du condamné, ils chantérent i haute
Toix les vigiles des morts depuis le Dilexi
jusqu’au Miserere.

Aprés le premier psaume, les prétres
s’arrétérent un moment, et un liéraut
d’armcs s’approchantdu comte, lui 6ta son
casque et le montra h la foule en criant :
u Voil4d le casque d’un traitrc et déloyal
» chevalierl . Et les prétres se levant
ajoutcrent : " La tete de vos cnnemis,
> Seigneur, testera sans défense. »

Aprbs le second psaume, un autre hé-
raiit d’armes saisissant I’épée la brisa sur
ses genoux en disant: « Ainsi soit brisée
» I’6péede touttraitre et déloyal chevalier!»
Et les prétres chantérent: <Les pécheurs
» ont tiré I’épée contre vous, Usont tendu
» leur are : que leur propre épée perce
» leur cffiur, que leur are soit mis en
» piéces.»

Aprés le troisiéme psaume, un troisiéme
héraut, arracliant au chevalier sa cuirasse
et son bouclier, les brisa i coups de mar-
teau sur l'enclunie, et montrant les dé-
bris au peuple, il cria: *Voila ce que de-
* \iennent le bouclier et la cuirasse d’un
» traitre et déloyal chevalier.» Et lespré-
tres cntonnérent ce verset:  Seigneur,
» mettez en piéces les armes de I'impie, et
» que son orgucil soit confondu. »

Mémes cris des hérauts, et mémes im-
précations des prétres au sujet du coUier
ou chaine d’or, de la cotte-d’armes, qui
fut rompue en plusieurs lambeaux, des
gantelets, du baudrier, de la masse d’ar-
mes et des éperons.

Jusqu'ici le patient avait tout sou/Tert
STCC courage. Une seule larme n’avait en-
cere mouillésapaupiére; mais il donna les
signes du ‘plus vielent' désespoir, il-€éclata
en sanglots, lorsque, saisissant son écu

blasonné, un poursuivant d’armosen eifa?a
les armoirics avec de i’encre, et fit dispa-
raitre cette glorieuse croix de fftieules,
formée du saiig de son pére, que I’erape-
reur Baudoin y avait tracée lui-méme.

Kestait le coursier du condamné; lui
aussi était noble, il fallait le dégrader. On
I'amena au pied de I’échafaud sur un tas
de fumier qu’on y avait répandu exprés;
la, le ciseau coupa sa longue queue, son
ondoyante criniére; un fer rouge le mar-
qua sur la croupe, comme les clievaujc
destinés au labourage; un paysan l'attela
4 un tombereau dans lequel il jeta le fu-
mier, et prit avec le cheval la route de la
campagne: le noble animal était devenu
roturier et «t'/ain comme son maitre.

Mais tout n’était pas encere Cni pour ce
dernier. Lorsqu’il fut dépouillé de ses
armes, les prétres, se levant, s’approché-
rent de lui; puis tous ensemble, la m ~
étendue sur sa téte, ils chantérent le
psaume 109', ol sont écrites ces terribles
imprécations:

« Que ses enfants deviennent orpbelins,
a que sa femme devienne veuve, que ses
I) enfants deviennent vagabonds et errants;
) qu’ils soient contraints de mendier et
) chassés de leur demeure. Qu’il ne se
» trouve personnepour l’assister; que nul
n n’ait compassion de ses orpbelins; ga«
i sa postérité périsse, et que son nom soit
1 elTacé dans le cours d’une seule généra-
» tion. Que l'iniqulté du pére revive dans
» le souvenir du Seigneur; que les étran-
it gers lui ravissent le fruit de ses travaui,
» que son souvenir soit exterminé de des-
» sus la tcrre; quand on le jugera, qu’il
Xsoit condamné; que sa priére méme soit
» imputée d injure, etc. x

Pendant que les prétres chantaient. les
hérauts d’armes se préparaient « exécuter
une autre formalité non moins lugubre et
non moins signiQcative que toutes les au-
tres. Dansle.comte le noble /était dégradé;
¢’était maintenant le‘tour 'du chevalier.

Ceux qui devaient recevoir l'ordre de



la chevalerie faisaient ce qu’on appelait la
veille des armes, c'est-a-dire qu’is pas-
saient une nuit entiére dans I’6glise, o ils
prenaient un bain et se confessateni de
leurs péchés, afin de purifier Icur corps et
leur 8mc de toute souillure.

En mémoire de cette cérémonie, et
comme pour elTacer, autant que possible,
cette initiation h I'ordre de Ja chcvalerie,
ua poursuivantd’armes, élevant en l’air un
bassin plein d’eau cliaude, cria par trois
fois:« Quel est le nom du chevalicr que
Toici ?

— C’est, i'époiidit un hi-raut d’armes,
Fierre Slicldon, comte de Modon.

— Tu te trompes, reprit le poursuivant;
celui que tu viens de nommer n’est pas
le comte de Hodon, mais un chevalier
traitre et déloyal; et pour que vous n’cn
soyez pas ignorants, bourgeois de la ville
de Broges, dit-il en se (ournant vers le
peuple, Ucoutez!»

Alors s’adrcssant aux juges, il lcur de-
manda sice qu’il disait ciait la vériié.

Le plus ancien des chevaliers jugcs ré-
pondit h haute voix que par laseiitence des
cheTaliers présents, il était declaré que ce
délojal élait indigne du tiire de chevalier,
et que pour ses foifaits il devait étre de-
gradé.

Aprés celte réponse, le rol d'armes rcn-
versa sur la tOte du condamné le bassin
d’eau chaude.

Alors les chevalicrs juges descendirent
de I’échafaud, se revétireut de robes et de
chaperons de dcuil, et se dirigérent vers
1’église.

Le degradé futaussidescendude lecha-
faud, mais non par les degrés, pour faire
enteiidi-e que maintenaut roturier, il ne
devait plus marcher dans les mémcs votes
que quand Il étaitnoble, et qu’il devait ou-
blier son passé: on lui attaclia une corde
sous les aisselles, et on le desccndit par le
cote gauche\de I’échafaud; on-lé coucha
sur la claie, et/on-le” couvrit du ‘'drap des

morts. Les prétres, restés un momeiit seuls
X.

sur I’estrade, s’y promeniirent comme s’ils
cherchaient quelqu’un, en chantant ces
deux i'trsets du psaume 36:

4 J7ai vu I'impie trés-élevé, élevé au-
» dessus du cfcdre du Liban; jai passé, et
» il n’était plus; je I'ai cherché, et je n’ai
> pas trouvé sa place. »

Puis descendant de I'échafaud, ils allé-
rent se rangcr sis de chaqué coté de la
claie, portée par des fcssoyeurs véfus de
noir, et se rendirent processionncllement
a I’église, en achcvant de chaiitcr les vi-
giles ctles oremus des trépassés.

Lorsque cetté partie derolfice desmorts
fut termiiiée, les fossoyeursi-eprirent leur
fardeau, et suivis de tout le clergé, revin-
i'ent h la porte de I’église, ol le pi'évot et
ses archers s’emparérent du condamné
pour mettre h exécution la dcrniére partie
de lascutence. Apr&slui aToirliéles mains
derriére le dos, ces ministres de la justicc
seigneuriale reprirent le chemin de [%-
chafaud, sur lequel le patient pouvait voir
I’exéculeur dcbout, appuyé sur une pe-
sante hache.

Tendant ce temps-lh, los prétres retour-
nés dans le chceur de I’église psalmodiaient
les sept psaumes de la pénitence, pourim-
plorer la miséricorde divine en faveur de
rSme chrétienne qui allait paraitre dcrarit
le souverain jtige.

Mais ils intcrrompirent tout iicoup leurs
chants... onvintleur annoncer que le con-
damné lie mourrait pas.

En effet, comme il metlait le pied sur
les premiers degrés de I’échafaud, un mes-
sager avait remis au prévot un rescrit de
la comtesse Jcanne, qui portait que «vou-
» laut doiiner une preuve de sa haute clé-
» menee, en accordant la vie au principal
>auteur de la révolte, elle comrauait la
1 peine de mort prononcée contre lui en
» ccllc d’un baniiissement perpétuel. »

Aussitut I'exécuteur des hautes-oeuvres
disparut, cmpOortant-arec lui ses lugubres
fnslrumenls, ct le prévot, aprcs avoir re-
présenté & I’ex-noble toute I’¢iendue de la
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grdoe qu’tl \M»oit de receroii, prit la place
du bourreau, et iinon9ii?a  bautc voix la
formule <le bauDisseiiienl.

« De par la puissaiice et autorité h moi
a dovolue, je te proscris et envoie aax
» quatro chemiiis du monde. Je t'cscopte
a de la paix; je te meis hocs de toute ipan-
« cliise ct de tout dcoitdont tu asjoui de-
» puis que tu fus law du baptCme; t’exr-
» cluaiit des qiiatre Glémcnts que Dieu a
a doDtiés aux liomino»; que Ili oG cliacun
1 trouve paix ct sftreté, toi scul tu ne les
» trouves pas; de sortc que lu u’aies plus
a sur terre un seul licu pour reposcr ton
» corps. J’adjuge ot dépars aux corbeaux
» et comedles, aux oiseaus et beles, tes os,
a ta cliair ct ton sang; mais h notrc Sei-
sgueur, au bon Dieu, ton Sme, si toutu-
0 Ibis il en veut.... Va, et que lo deuxiéme
0 soleli, a comptcr du jour de demain, se
o léve sur toi bors des linutes de Li comté
» de rtandre. »

Le banni ne sachaiit s’il devoit so réjouir
d’une grace <Ulallait lejeler par lo moude
vagabond, sans astie ct deshonoré, restait
jmmobile, enproied dessenlimeutsdivcrs,
lorsgiie la porto de la maison quo seule
nous avons vue constamnieutfo-mce, s’ou-
vrit tout & coiip, et un vieillard en sortit,
qui traversa rapideuient la foule en don-
nant tous les signes de la joie la plus do6-
iirantc. AprGs avoir omla-assé siiu pelit-fds
avec transpon {car c’ctait le syndio des
drapiers, aieul paternel du comte de Mo-
don), il s’adrcsse au prévét avec vivacitd,
puis revieut & son fds, riant et pleurant
tout 5 la fois, et pronou?ant des paroles
sans suite, dans lesquelles on dislinguait
pourtant lesnoms deprmléges, syndics,
comnnine..:

Enfin, quand oesti’ansports désonktnnus
se furent calmés un peu, le vicillard put
cxpUquev au prévét qu’il venait r6clainer
son petit-fils, en vertu d’uo ancien privi-
lIége accorde par llobert-lesFrison. Engeflet
cet ancien comte de Plandi-e, dans un be-
soin pressant d'argent, a™-ait augmenté.

moyennant filsneos, les franchisos de fo
conimune do Briiges, et entre autres li-
bo'tis. il avait reuduaux syndics des dilfé-
rents indtiore lo piivilége de ne pouvair
jamais' C-rc bannis, ni eux, ni leurs fib
ainés, QU les fds alnés do ceux-ci.

Le prévot voulut objecter au syndic
1 que la positiou de liex-comte était es-
cepiionneile; qu’appartenawt' & la classc
nobiL'airo, il ne pouvoitproDler dos libertés
bourgooises...

— S'ilaété noble, repritle’'SyndiC, il'ne

I’estplus; Gcstmainteuant roturier eomme
moi, et de plus il est mon petit-fiis; ainsi
done... »

Le magistrat allait I’interrompre, mais
les mols liberlés, priviléges, mots si doux
\ des orcilles ilamandes, étaient tombés
corame dcshrandons eniiammés au milieu
de la foidc, qui commenrait & s’emouvoir.
Déjii les oovriers di-apiers se groupaient
derriére leur syndic, disposés & lui pr?ter
main forte, s’il en était besoin : leur atti-
tude devint si liostiie, que lo prcvél, crai-
gnant une de ces émeutes qui cnTojuient
de teinps & autre les eomtes de Flandre
fairc uii séjoor plus ou nioins long h la cour
de leur seigneur suzerain le roi de Franee,
consentit que le vieillard gardfit son peth'-
fils clicz lui jusqu'ii ce que ja comtesse
Jeaime et prononcé sur cette affaire.

Le lendemain, Jeaune, qui voulait re”
conquerir un peu de popularité, et peut-
étre qui craignait, elle aussi, de faire un
voyage en France, fit repondré « que la
réclamation du syndic était légitime, et
que le privilége accordé par Robertle Fri-
son devait Stre respecté,... »

Fierre Slicldon, ancien comte de Modou,
devint lui-méme plus tard syndic des dra-
piers; son fi-5re putné, revenu des paj-s
d'outre-mer, avait succédé !i ses titres, et
perpetua la branchc noble de sa famille.

Alexandre Leduc.
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ta brebis fititrn’jonr dcmandér audiencc
Au souTeraln maltre des cieux.
Jupiter avec b'ienveillance

Chargca son messager de I’introduire atix cieux .

a Approchc, ma pelite!... cncor!... Pourquoi ccs larmes?
— Aujour de la créatioii,

Vous avez oublié do me doniicr des armes

Pour ma conservation.

— Je pnis par ma toate-puissancc

Réparei- cet oubli : voyons! pour la difense,
Veux-tu que je donne h ta dent-
Le venin mortel do serpont?
Veus-tu que je dornie & W patte

La griiTe du lion ou celle de la chatte ?
VeuX'tu que nia divinité
Te donnc la férocité
Du loup, de I'ours, de la panilicrc,
Du tigre?... ripouds-moi, ma chérc,

Parle saus craiiiie et. saus <3motion.

— Ne pourrais-je, 6 Jupin! défcndre ma toison-
Saiis nuire aux autrosi, iiimoi-méme?

— Cela n'cst pas, ma filie, en moii ptravok*suprime.
— O souverain maitre des dieux,
Et des honimes et di tonnerre ,

S’ii ii'en peut étre autrcment, j'aime mieux

SouiTrir le mal que de le faire. »

Fréoéric Jacquieb.

(Celte picce de ytis fait partie d’un joli voiumc de fables, doal Son Altos&Jloj'aieMadame
la priucesic Uélcne.a daigoéaccepter la dédicace pcravle csmte de Paris.
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Anhevue Ies ~lJcalres.

THEATRE FRANCA.IS.

Ivan (1) de Russie, trogédie en trois
actes, par M. Charles Lafont.

la scénesipii5sc«iin02i)a>i» laforUrrsudeScMuistUiO’rg
sur le fos ludoffa.

Une grande salle. Au fond la porte d’entrée;
des portes latérales; dans un angle une fe-
nélre el un bakon.

in malin, le gouvcrneur de la forte-
resse de Schlussclbourg roncoiilraiu Con-
stantin, jeune capitaine chargc de la garde
du priuce lvan, luidit:

— Que tail lou prisoDOier?
— Il repose.
— A merveilie.
£t loi, que fais-tu l4;
— J'altends <ju'il se riveille.
— K'aS‘tu rieo cntertdu ccttfi Duit ilaosfé lour?
— Ce que vous entcodei vous-mdme nuil eljour :
Le bruil desflotsdu tac ballu par lu tourmculc,
El le venl qui gémil sur la gréve écumaule.
— Bien de plus?
— Kieo de plus.

— Mes gens m'oot assuré
Que sur la plale-formc iU avaieal rencootré
Un bommef un puuvre Tou, que quelque sooge horrible
EDIraliioil sur Us pas d'un demon invisible.
Cel étrangprriveur qui courail dans la nuit...
— C’était moii gourerQeurj vous éies bien losltuil.

Le gouverneur demande la causede cclte
conduile étrangc. Conslantin lui i-épond;

— Que voulez-vous? Lejour jai toutema raison,
Et le gc6licr du prioce estdigne de son lilre j
.Mais <lés que la nuit vient.je perds mon Ubre arbitre.
SiJe n'flaispasscul!... Maisje ne sais pourquoi
Personoe iei ne vcutresterauprés de nof j
On me laisse, et )>ienl4t la soUtude et I'ombre
Itemplisseni mon cerveau de visions sansnombre.
El, lenez, dussiez-vousrire de ma terrear,
Jelaircvu...
— Qui tonc?

— Pierre Trois, Tempereur!
Il agitait daos l'ait, par un gcite rapide,
L’écbarpe... vous savei... I'écbarpe régicide
Elle se d¢plojail, el devintdans ses mains
On linoeul assei grand pour ses huit assassins!
J'ai fui, mais vainement; et quaol dans les ténibres
Vosgens m'ont renconiré poussantdes cris funfibres,

(1) Jeao.

lie —

Le spM re impérial, visible pour moi seul,
Me mena(ail eocor des plis de son linceul,

Vous savez, sans doute, Mesdemoiselles,
(juc Cathei'ine Il, femme de Pierre 111,
empereur de Russie, SDchaiit qu’elle allait
élre répudiée, que son fils allait étre éloi-
gné du trone et remplacé par han, que la
politique de sa tante, I'impéralrice Elisa-
beth, teiiait en prison depuis son enfance,
Callierine avait fait étrangler son époux.
Mais ce que vous ne savez pas, c’est que
Conslantin s’étaitparvengeance misaunom-
bredesassassins, pai‘ce qu’uiijourderevue,
ayant exprimé au czar les plaintes des sol-
dais russes, qui voyaient avec dotileur jiro-
téger Jes soldats allcniands, Conslantin avait
été devant tous soiiillclé par Tempercur du
plat de son épiie, lui, fait noble au cbhamp
d’honneur et libre de naissancc! Depuis la
mort du czar, il avait ét nommo geo6lier du
pi‘incc Ivan; mais obsede par sesremords,
11 demando sa liberté. 4Attciids les rcconi-
peuses de Callierine, lui dit le gouvcr-
neur; >Conslantin répond:

Je ne recevrai ricn des mains de la etarine;

Ses ordres, ses rulians briiieraient ma poiirine,
Etl'or laché de sang porte toujours iralheur.

Ne me parlez done pas d'tin avenir meilleur j

Vn seul espoir me reste, un seul bien pfUt me plaire j
Je veux allcr mourir prés de ma vieillc mére.

Le gouverneur annonce i Constantia
qu’il ne sera plus seul auprés du prince, la
courenvoie un second gardien;i)arrive; cet
officier se nonime Mirowitz. L<jgouverneur
lui explique ses dcvoirs, c'est de (uerle pri-
sonnier si sos partisans venaieutle délivrer;
mais a la maniere dont il elude ce serment,
on devine que cet olTicier est un envoyé
des partisans du prince. Jlirowitz demande
une faveur. De toute sa famille il ne lui
reste qu’une soeurdont il élaitle seul appui;
elle va retourner en Ukraine; ne pouvant
sortir de la forteresse, il désirerait que sa
strur pat venir lui faire ses adieux. Le
gouverneur y consent. En ce moment on
annonce l’arrivée du feld-marécbal comtc
de’Munich; et'le gouverneuremmCne Con-
stantin pour aller le recevoir.



Resté seul, Mirowitz Ta regarder par la
fenétre; apcrcevant sur le bord du lac une
femme h gcnoux, il lui fait des signes avec
son cliapeau, referrae la ienétre, et dit en
s’arrétant priSs de la porte qui méne &la
prison d'lvan :

CbecrpiiQce, oh!si ma voix pouvail percer ce mur
El pénélrcr au [ond de loa cacbol obscur,
Commec sur le gcabal ol languil U misére

Elle jrail lecborcbcr, en te dUanc: Espere!
Fauvre orphclin royal, que des ordrcs crueU
Onlprive, tout eafant. des balsers maternels,

Toi qui, toujours caplirdans ceUc Irisle enceiolc,
Nc sais pasce que c'est que la nalure sainle j
Elevi dans U nuil quauii le Jour est si beau,
AucndSi rbi'ure s'approche ol ton ;me ravie
Connailra le sokil, lu liberté, la vie,

Et vainqucur, coitime Dieu, de lamott el des fers,
Tu vas ressusciter aux jeui de l'univers:

Lo comte de Slunich entre suivi de ses
aides de camp et du gouverneur; U de-

mande aparler au prince, on va le chercher
dans son cadiot. Le pauvre jeune homme

s’avance appuyé sur Constantin... tout le
monde s’éloigne en silence...
Resté seul avec I\an, dont il a été

le luleur, le comte de Slunich s’en faitre-
counaflre et lui dit:Je viens vous proposer
la liberté & condition que vous allez jurer
Sur le pain et 1c vin par un Dicu consacroés,
Sur lacroix ol pour ooos ce Dicu sauvcar cipirc,
Auc vous abandonncz lous vos rlroils b vempirc.
Yous dévoudnt voiiS*m¢rnc au plus dur chaUmecni
Si voussongcz un jour & Irabir cc scrmCDI.
Leprince refuse, il nevcut pas etre indi-
gnede sesdroitsautroné; lecomtes’¢lonne
des scntinienls de ce pauA'rejeune homme,
doiit toule la vie s’est passée au fond d'une
prison; il Tintcrrogc; Ivau répond: oJ’-
tais malade, je voulais me laisser mourir.
Ladislas, mon gedlier, me confie aux soins
de Naiin sa fiile; je la prends pour une
apparitioii des cieux, Je lui obéis, je re-
viens a la vie, j’apprcnds d'elle mon nooi,
le nom de mes aieux; jusque-lij'ignorais
Dieu, les arts, les hommes, la natnre...
Un jour Fierre Ill entre dans ma prison,
il m’appelle\son fils, je mecroyais-sauve...
mais bientut” aprcs des soldats viennent
enlever Ladislas et sa filie; Plerrc Il ve-

nait de mourir... Depuis Ton m’enferma
dans un cachot ol le jour ne pénétre ja-
mais. » Munich conduit le Jeune prince
sur la plate-forme de la forteresse, et quand
le prisonnier s’est enivré de I’air du ciel,
des parfums de la terre, il lui dit:

Le peuple vous oublie, imitct son excmplo.

Qu’est-ce qu’un roi sansiréne? une idolesans temple.
RenoDcei sans scrupule & des droits daogercui: §

Le premierdes devoirspour vous, c'esl d’étrc heureux.

Puis comme lvan résistait encere, il lui
parle deNaim, dont, enchangeantde noni,
il pourrait étre I'époux dans un pays étran-
ger... Le jeune homme ne resiste plus, il
accepte la liberté.

De retour dans la salle, le prince, appuyé
sur la fenétre, révait au sort nouveau qui
I’attendait... Mirowitz améne Na'im et se
retire. A la vue de ceile qu’il aime, lvan
ne craint plus de malheur. 11 lui apprend
qu’il est libre i condition qu’ilrenoncera &
ses droits. Na'im le désapprouve, car elle
est envoyée par les partisans du prince
afin de le prévenir qu’ils vont Icnlcver
dans la nuit pour lui rendre son tréne.
i( Craignez la clémence de Catlierine, lui
dit-elle; ici le peuple veille sur votre per-
sonne, maiscn quelquepays que vous soyez,
Catberine pourra sans craiute se débarras-
ser de vous; elle a bien ordonné la mort
du czar parce qu'il vous léguaitletrénel...
—J'ignoraisceforfait,»s’écrie lvan, qui ne
veul plus de la liberté que lui offre Gathe-
rine, et se h.Ife de placer son nom au bas
de la liste de ses partisans.

Mirowitz accourtannoncer a Na'imqu’un
orage se forme, qu'il faut qu’ellese bate de
repasser le lac pourallcrrejoindre lesconju-
rés. Naim s'éloigne, conduilc par Mirowitz,
alorsie comte de Munich vient chercher le
prince pourqu’il préte son serment; mais
Ivanrépond :« Lesang de Fierrelll n’est
pasvengé.,. que sesassassinssoientpunis...
j'abdlquerai;» puisil reutre dans sa prison,
et(Te comte, ne-jsachant qui a pu dévoiler
cet odieux mystére, suit le priace, espéraiit
le faire revenir i ses premiers desseiiis.
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iLe gonterneur était tcop occupé de sos
propresafCairespoursaToircequi se passait;
cor Qu liou de ia recompense due hses ser-
vicies, il vient de recevoir du comle Orlof,
fivori'de la'C2aTiiie,.I'orctre de quitter la. for-
teresse. Daiis son dépit, ilcrcait.auiiord du
lac, lorsgiie vgyant un baleau sur larive, il
s’en approche, et. sousrlc,costomed'ua ha-
teller, reconnaltun desawciens ser\iletirs
de rierrc Ill. Aux questions du gouver-
neui’, cet homoie se ‘troubhs, :ot répond
qu’il attend la sceur d'un offider quiil a
amenée la veille; puis, roélgrd Il'orage, il
s’élauce dans sabarque etieflauveii toutes
rames. Legouverneur, soupcoiinantq[u'il se
ifome quelque cotni®ot, reirtrait 0 peine
dans la fortercsse, lorsquc 2cs gardes lui
améneut une jeune filie qi*ils ont trouvée
sur le rivage. C/est'Naim, que le kilclier a
abandonnée. legouverneur l'inteiTogeMdle
est calme; il prononcole uom d’lvan. « Ge
nom t’traeut,» Ini dit-il; elle répond:

— E I penirquoi le wer?

K'est'itpos <wpbdin?n’est®Upos prisonaiier?

— Turér”s tu Jui Ifa<Srititr 16"Uime?
—J booorc le.m”lLcur; tlepuis qusitd esl-ceuncrimc?

i Saint-"étersboui'g, dévoile i Catlierinele
complot, otrevientdiré h Constantin leré»
sullat de son Toyago. «Je comprends, rc-
pondle gedlier.c’est lamortd’llvan!— Tu
es BOmmé gouverneunde I'UInaine jmérite
cet honneur, etsonge atonsermeat.— Je
m’en.souvicDs! J’ai jnré.de.tuer le .priiice
si on venait'pourreniever... mais,

Kallendei paside iroi cefepiice.ofrroyaWe.

Vous qiKlI'setret caclient cne”iinsoauiics;
Je voiiS:ai.diL.pouriiuoij'ai la vieen h«rreur,
Je vousai dit.pDurquoiila nnit loe faissiipeur.

crreresensnsssssenneees A 1013« [iim&me ft'éléve;
Il me moiitre son cou'par nos onplesinmirlri;
Desaibooobeéiomaiae rl soil un faibie cri,

Et sur rafrrcuit»n(>eau qulccinl aon rrontllvide
Je lis en irails de fcu : Mallicur au rcgicidc:
Ahlne ved»utitope&cespGeuiDlc odicox
Unspcctte asi.déja Icep,.ue.in'eii iloniwif~'dnu.
Je (cTusevos.dons qui sont le prix du.crimec.

Allons, répoiul le gouveroeur, lvan vi-
vra, jl reguera. O« .va délerrer ie corps
du czar, on t’inferrogera devant lui.; toi
qui U'embles devaut sou omln-e, tu avoue-
ras ton criute. Tu connais ton sor.t?...

Cesi la'mori, taisei-vous.
— C'eil bien pU que la raotH

_ Voire complotost de’coavert, reprcjidCOntfols lu Vas bravéc au milieu des batallics;

.legouvemeur; nomraez lesconjiirés ?— Je
«eJes nomnjei‘ai pas. » Leigouverneui’ ré-
‘fléchit, puis il montre fijSaimI'ordro quile
révoque. Naim alors lui dévoile les forces
des conjurés; leur or agagné lessuidats de
laiforteresse, le gouverueur n’aura qu’ii fei'-
merles yenx... 1lacceptecette occasionde
se vengcr d’Orlof, rend la liberté fi.Naiin,
qu’ilfait sortir par un passagc-secret dont
il luireraetlaclef, et doscend chezson pri-
sonnier. «Je sais tout, prince, lai dil-il. Je
TfiensTOus olTrirnion dévouorociit. Si vous
régnez, ajoute-t-il, n’atlii’ez pasil-oal de
la justice sur les de”nieis momcias de
Fierre I11. — Le ciar ni‘appelaitu'nnrone,
et clost pour moi qu’il a*lé.étrnjjglé, re-
prend le prinoe; ses assassins nieunionL..
jeueveux étro iibreotrégnerqu% aeprik.»
A ces mots, le‘gourerneur, qui c£t nn des
assassins, seliSte de qokter le priiice,.arrive

Mais volr suriin brasier palpUcr scs enlrailles,

m, qui sali: vlvrc encor quand des bourrcaux jojcux
En jeleronlla tendré aux qualte venisdes cieux...

— C"lliommc ou ce démon ne veut done p”sse taire”’
— Je nete parle pas du dcstin <jclamire..,

— Gen esliropl

Sur sa tnaison Uétruite on sémera du sel j
Son nom sera mauilit,.sa vk-illesse flélric!
Elle ira Lcrininer sesjoursonSibirte.
— Ma mire:
— f'tstialoiinuln'y pcul échapper.
£li& mcurl, cl p~r tti...
—Jesuiipt™l i Cr\lperl.a

La Toix d’lvao se fait entendia; il s’ap-
pcecbe en appelant Wirowitz; le goin'er-
n«ur ct Gonstantin s’loigncnt, et iXsim
entre par |4 porte secrete. «Priuce, mar-
cbons! dit-clle & ilt:an, tos amis vous at-
icBdenL — Mais ils devaioiit venir les
amnes i la laain?— Je a’aTais.pas.ah5rsla
defidelcette portel »,Us (vont pour des-
cendre!... Ja porte-est ferniée... s soDt
traliis! « Ah! s’crie Naln en tombant

Et pourlaniDlcu sails'il et cruel |



& gcnoQX, qu’est devenu mon pére, ses
amis?... Sansdonte ils sont morts en com-
battant. » Ivan bnM'C la ienétre. «Viensl
dit-il & Naim! viens écouicr, Ticns voiri

(Yii brtilt confus derns rctenlit Jitr les frives;

L'orabre a'impHt suloin <k« {laftilKiauxeldcglaivcs ..
Ce soDteux, plusde 'loulc...»

Ou entead au ddiors: KVive lvau V I!»
Tombei, tnurs oiliem! Moh pére, bil&loi!
LonjsJoui'sal'firvpcrcur!
crie Naiin en s'inclinant devant le prince.
Constantin cni'c; Naim se cache dcrriérc
un pilier. nPrincelvan, dil le geOlier, suLvez-
moi,— Jek puis sansdanger ?— Nele sui-
vez pas! s’écric Na'iiiienae raontrant; c’est
uiidosassassins derenipcrear.— Es-lu cou-
palile de cecrinic? — Marchons! dil Con-
stanlin. —Répoudsd’abord.— Eh bicnl...
je suiscoupablc.— Loinde moi, meurtrier!
— Priiice, avani de doi-mir vous plait-il
de prier?» nioute Consiantin, tirant son
épée du flurreau. “Trappc aa oceur, jo
suis priu )) On enlend au deliors : « Vive
Ivan VI! & CiuisE<jiifiu, i’épée iiaute, s’a-
vance sur le priace. € Aii! mourir en ce
3uonient, » dit Kaim; puis s-'adressant fi
Constantin, elln lui crie :

— Arrute! le vois4u gai vicnldcse dres«er?
— Qui done?

— Tijulcs los niiils lie sa som1)Te demeure
L'ombre de Pierre Iraii s'ilanee i la mEt»e lieure.
— Tu

— Il cherche ici celui qui rimmola.
— Je (e dis'ffue lu mens.

— }e te dis <ivilesUfi:,,.

Il se licni dcvant nous immobiie et livide.
Itcconnsis & sc« fIDncsIVcliarpe régiclde...
Al>j..."lulev«itonGn! 9r>eclre mrgijsSe et vengcar,
FMppe ton meurlricr, fl6icnd$ ton successeur!
— Ciar ou démoii. c'osl Vrop! il Taul rompre lachainc;

li faot... enfef; ol suis-Jc?...

Constantin chancelle;iN‘aim, qui épie ses
mouveracnts, lui arrachc son épée, etla
présentant A lvan: « Sive, défendez-vous!
— Au sccours! » s’ccric Constailtin.
lui dit froidemcnt:

lvan

MisiTablc: crois-Vu quej'eii Teuiiledlesjonrs?
NelrtmWvpos; ce tet gaf ma mjlnpurifie,
Yejonuiltctai9 lopen Parracliantylavie;

Pnis il s’éfTie:

Au'teniun! auremptrti i'est 14 qu"xi noo»alleod !

C'esl Id que mes amis mcurent en combattanl.
Allons, justifianl I’ardcut ((i’i >'s Inspire,
Rctremper dcvant eux raes lilrcs & I'empirc.

Je puis trouver la mortau milieu du coTnbai,

Mais ce sera lamortdu czarel du soldat!

N;iim. lu m'as rendu ma couroone usurpéo,

Jo régne mainlenanl: mon sceptrc citcelle épéel

Il sort CU enlrainant Natm, mais Con-
stantiu, resté sous le polvoir du spectre, lui
demande ce qu’il decide de son sort, et
réplte ce que ses Temords lui dictcnt

cevnenrsnreisssenneen | fITME([TTju poinl dn jout
Oci Irouve mon eadavre au pied de oeUe tour?
J'ohéifit Quelcnfer prenne enlin sa vicliiMC!
Marche uccompagnCMnoijBsqu'ao bord flcl alSDae.
Puis il s’écliappo pour aller exécuter lii-
mCme son avrSt.

Le comle de Munich, sachant que ses
‘fils éJaient du complot, les avait rejoints;
il arrive suivi drs soldais et des conjurés,
cts’inquictc de ne pas voir le prince; Mi-
rowitz, prisonnier jusqu’a ce moment, ne
jpcut savoir ce qui se passe... le gouver-
neiir sg présente. «La forcé cst dans nos
riains, lili dit le comte de Munich; qu’on
nous rende le czar! — Vive lvan VI, s’-
cria Mirowitz, qu’on nous réndele czar! >
Sur un signe dagouverncurlessoldatsqui
I’accompagncnt s’écartent... et lon Toit
une civiéve sur jaquello cst¢tendu le prince
Ivan; Naim est 4 gcnoox devant lui; lvan
est mortl

= .ral fait mon dcvoir, » dit froidement
le gouverneur. «Frappons son assassin, »
s’écrie Mh-onitz... Munich Tarréte, etdit i
ses soldais t

Baslesarmesl

Enfanis Isur cemarlyrne vcrsons que dos larmes !
AflIt), dispersci-vousSons rival désoTMais,
Caliierme Uiomptic etvar”™ er en psix-
lai9%«i-'asur ce Irdnc acquis par innt de orimes :
Ditu, ravenir, son fils, vengeront ses viclimcs.

>lii'ovvitz brise son épée.

C’est ainsi, Mesdemoiselles, que finitce
dranie touchant, dontje n'ai pu vous citer
que quelques'uns des hoanx vers; nwis ils
suffiFont pour_vous_donna- une idée du
talont-€t dn style de 1’auteur.

J. J. FOCEAU DE PUSSY.
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SALON DE 182

Premier anide.

Décidément les maitres n'envoient plus
leurstableauxarcxpositioj) aiuiuelle. M. In-
gres garde dans son alelicr un portraii de
Chéi-ubini, qui est un clief- d’cDuvre.
M. Ary SchclTer n’a poiiit fait portci' au
Louvre le tableau de la Mort de Faust, dont
o011 fait le plus grand éloge. Il y a trois mois
on ,allait admirer, rué Giaiige-aux-Bclles,
la Mortde la filiedu Tintoret, par M. Léoii
Coignet. A cOt6 de ces déserleurs volontai-
res, placel MM. Paul Delai-oclie, Horace
Vcrnet, Ziegler, retenus par des travaux
importants, et vous coniprendrez que cha-
qué année les expositions offrcDt moins
d’eiiseigncments aux jeuues pdiitres, et
dciventrnoinsexciterniémeleurcmulation,
en quoi, 'ce me semble, elless’ccartent du
but de leur institution.

Parce que de jeunes talents occupent
presqueexclusivemenlla lice, il ne faut pas
croire cependaiit que le Salén soU dénué
d’intérSt: Dieu merci, la louange tiendra
encore plus de place que la critique dans
mes arlicles sur I'exposiiion. Je vais pour-
tant commencer par Warner quelques-uiis
de nos arlistes de ce.qu’ils ont choisi des
sujets impossibles h traitcr. Comment, en
cfTet, excuser M. Appert d’avoii'représenté
iiéroii soulevant le voile dont est courert le
cadavre de sa mere Agrippine , assassiuée
parson ordre? J’en dirai autant de rijorri-
ble boucherie des femmes fi‘aiigiies, atta-
chées U des cavales iiidomptées, qui les bri-
seiU sur des rochers. On s’est récrié contre
I'hon'eui' qu’inspirent flesimartyrs repro=
duils par 1%cole/espagnole; quelle dilTé-
renccentre euxet ce tableau deM. le Poite-

\in! ce qu'il y a de sublimilé dans les
tortui'es soullertes pour lafoi, etla béatitude
qui attend les saiuts, font diversiéon aux
supplices el aux bourreaux.

Pour d’autres raisons, je criliquerais les
sujets clioisis par MM. Viardot et Frenet.
Le premier a fait un tableau de Danioclés :
c’est bien rebatiu, en vérité! Le second
a traite* la transiiguration. La transfigura-
tioii! quel frissoii a du saisii JL Frenet
lorsqu’il a trac6 les premiéres lignes sur sa
loile! comment ne s’est-ilpas dit qu’il y a
des ceuvres qui se copient éternellement,
mais ne se reproduisent jamais? Pour en
finir avec la critique, je demanderai a
M. Fragonard pourquol sa femme cLré-
tienne, qu’il alivrée aux bgtes feroces, est
couchée la figure dans la poussiére et ne
noosmontre que son dos. Les peintres an-
ciens en usaient autrement, et les yeux
d’un martyr élevés vers le ciel donnent
plus de pensées religieuses que la griffe
d'un lion préte 'a décbii'er un Danc palpi-
tant : ce sont lii des académies, mais non
des tableaux de piété. A co6té desreproches,
il faut maintenant placer des éloges. Je
commencerai par le tableau de mademoi-
selle MuUer :une sainte Victoire représen-
tée avec les attributs de son supplice, et
dans lequel on retrouve toutes les qualités
désirées dans un tableau de piété.

Madanie Bruke : La filie de Jaire.

Jésus ayant dit au chef de lasynagogue:
«Croyez! votre filie vivra, «entra dans la
chambre ol reposait le coips de I’enfant; il
écarta tous les serviteuis qui s'occupaicnt
desfunérailles, negardantque Pierre, Jac-
ques et Jean, avec le ptre et lamére de la
niorte; il s’approcha du lit, etdit: <MafUle,
levez-vous!« Elle se leva aussitot. Aia voix
du Messic, son Sme était reveuue habiter
son corps.

Quel magnifique sujet de tableau! et que
madanie Brufie a bien fait de le choisir !il
convient parfaitementtrsontalent. Le cceuv
d’une femme, d’une mére, devait com-
prendre, mieuxque lout autre, la grandeur



de ce miracle, ctlestransports qu’il excite.

M. SiGNOi. — La Femme adultere.
Uladeletne repentante.

Le souveiiii' des tableaux des grands mai-
tres produit deux cffets dill'érents sur les
peiiitres appclcs htraiter les inCmes sujets;
il aide par Tctude ou il gene par la com-
paraison : c’est ce qui est arrivé b Sl. Si-
giiol pour la Femme adultere. Voulant évi-
ter de se reiicontrer avec le Poussin, il a
placé so» acfion uii moment apris celui
clioisi par ce maitre. Les accusateurs se sont
retirés coiifondus par cet admirable plai-
doyer: « Que celui d’entre vous qui cst
sans péché jelte la premiOre pierre. " La
coupable est seule aux pieds de son Sau-
veur, elle atfend qu’il lui dise : = Allez, et
nc péchez plus. La figure et la pose dii
Chi'ist soiit traditioiinellcs; mais celles de
la ifemme oiit le défaut d’étre douteusos;
est-ce coiifusion, surprise ou repentir, grii
la tieiit aiiisi courbée vers la teri'c? 0o ne
le sait pas.

RL Signol a été plus heureux & mon
sens dans son tableau de Madeleiue repen-
taiite; il n'y a qu’uiie figure, mais elle est
Lelle.' Agenouillée dcvant le signe de la
rédcmption, couvcne de sesheaux clieveux,
qui ont essuyé les pieds du Sauveur, elle
picure sans ostentation, sans préoecupa-
tions éti'atigéres aui regrets de sajeunesse
perdue dans le tourbillon de coupables plai-
sirs; sa douleur n’est pas la douleur théu-
ti-alc de la Madeleine de Lebrun, arra-
cliantavcc dépit ses perlesetscsparares. Ge
n’est pas la douleur coquetle ct insouciaiite
de la Madeleine du Cuide, ne nous mon-
ti-ant qu’une larnie égarée sm-sabellejoue
fleurie. C’cstencoro moios le repentir famé-
lique de lant de Madeleines qui sembleut
prctes h expirer de faim plulét que de dou-
leur, C’est vraiment la cbrétieniie au picd
de !a croix, attendant son salut de la misé-
ricorde divine., Une chose-remavguahle,
c'cst que I’école“ancieime, si supcrieure *
la nutre en croyance et en seniimenls fcli-

gieux, comprenait, je crois, moins bien
Texpiation de la Madeleine pécheresse.

Fcu BOUCHOr.— Le Repos en Egypte.

Boucbhit vicnt de succomber & une mala-
diede poitrine, 4 I'iige ol le talent a acqub
loule sa maturite. On a de lui plusieurs
compositions liistoriques d’un grand nié-
ritc; mais aucune ne le fait autant regret-
ter que le tableau inachevé exposé cette
anuécau Louvre.

Ccttc belle csquisse est de forme ovale et
de grandcur aconvenir hun oratoirc. Saint
Joseph et la Vierge Marie sont vus & ini-
corps : ces deux figures sont d’une beauté
remargnable. Elles dorment : leur repos
est plein de calme. Jésus seul veille; il
est en pied : cette pose s’explique par celle
des genoux de sa mére, de dessus lesquels
U s’est laissé glisser. L’Enfanl-Dieu songe
& sa mission, dit la notice. Selon notre foi,
Jésus a été, bormis le peché, soumis h la
loi comiiiune dans sa naissance, dans sa
vie, dans ses souffrances, dans sa mort, et
je nc vois en aucuii livre saint que I’en-
fance du Clirist ait été autre que celle des
autresenfants, avantqu’il soit alié s'asseoir
dansle Temple parmi les docteursde la loi.
Mais & quoi pensé-jc d’élever une discus-
sionthéologique i proposdu livretdu Salén?
Un artiste, tr*s-bon clirétien du reste, est
bien le maitre de s’inspircrcommeVinspi-
rentlespo&tes.Cequiimportcici,c’estlama-
niere dontil arendu son sujet. Sous le rap-
portdel’art, on nesauraitiropadmirer la fi-
gure de la Viei'ge; les ligues en sont d’une
pureté rapliaelesque, et le sentiment reb-
gieux,ce flambeauvivifiantdel’art chrétien,
se fait sentir dans les inoindres détails. On
y retrouve aussi le cuite dé la beauté, cette
seconde religiéon du peintre. Le saint Jo-
seph, hardimcnt posé, a moins d’origina-
lité; sa tete est modelée sur un typc en
quelque sorte refu; ce ne_peut pas étre un
autre que'saint Joseph; mais c’est le saint
Joseph de tout le monde, bien dessiné et
bien peint. L’enfant Jésus laisse plus Sdé-



sii-cr : cela s’explique; cettc figure était la
moins QTancée des trois, ainsi que Ic t6-
moignentles tracestle ce crayon blanc ar-
rélé par la mort dans les mains de I’artistc.
Que de réilexions gi‘aves et tristes cxcitent
ces traits suspenclus, pour ainsi dirc! avcc
giielle infle”ibilité la crucUe se jauc de nos
projets, de nos travaux, de nos désirs! dlle
frappe quand elle venl fi‘apper; nous le
voyons tousles jours, etchacua de nousse
flaltc d’élre oublié.

'M. GIGOUX. S a int Philippe guéns-
mnt hs malades.

Al. Gigous s’estiloilgtemps liiTO4lafou-
gne de son génie, et, iious devsns le dire,
scscoiapositionspaseablomentexcentriques
n’out pastoujoiu-s été comprises. Lassé sans
doute de voii' sos inspiraiions apprdcides
se\iieDient paa' un pelit uonibre d’arais, il
s’est plocé cetle fois sur le clieuiiti baitu;
mais ou s’apcrcoit devant sou saiiit Piii-
I~e, qu'alors uiénie qu’un bomme rempli
de lalent se resigue & iaii'c le tableau de
tout Je njoiide, il trouvc entere le nioyen
de I’wcéeuter avcc verve et origiualitc.
D-ailleure, c’est un épisode siuguliéremeiit
drauaiique, que eelui de ces deux jeuiies
filies de l’aijélre, accompagnant leur péi®e
daiis ses pi‘édiciilioDS aus gentils de I’Asie-
Miueure, et assisiant & ses miracles.;
quand ou souge .surtouitque plus tard elles
diivents’associer & lagloire de son martyre,
comiue elliM se sout assodées ases Iraviuix
apostoliques.

M. Auguste JIOY.MER. — Ecce homo.

*Gejeuiie miste cst cupr<”~ré$. Ge beau
corpS'CstviTant; il souffrc. Ce lai>leau serait

bicD place dans la cbapelle goliiique d’un
de uos vicux chateaux.

jU llenri Scheffeb.—/; m ckez Marthe
etMarie-

Vous siTcz 4oRites, mesdeinoiselks, com-
inent Jésus éiajit renu dans la .inais<ui du

Lasare, les so?ars <le cct-ami du Seigncur
s’empressirent le bien recevoir, chacune
selon son caractére: Marthe, active ména-
gire, s’occupa du repasjelle voiilut que
daiis la salie du 'banquet tout prit un air
de ffitedigned’untcl héte. Marie, au con-
traire, ossise a«x piefls du Sanveiir dn
monde, contempla saiace, etrccueillitsans
en rien pcrdrc le rrésor de sa parole. Miir-
Ilie s’indigiia de cctte conduite; inais'loi’s-
qu’ellc'vint rcpi-odior ii sa 8<tur Mtn inac-
fion, JésusCbi'ist déicndit Marie, et dit:
Golle-lh clioisit le bon lot, quiinflige les
dioses de la tsrre poiir se noniTir de I’es-
ijrit et <le l'ainour du Scigneur. Le mo-
mcnt rcprésentd par IL ScheiTer est celoi
oGiJésus répoiid ii Marthe. Marie est encore
en contemplaron tle\antson dirin maitre.
Marthe demeure siirprise d’/jtre blamée,
quand elle ero; ait s'altirer des iloges pour
son zilo. La figure du Ghnst exprime toute
la douceur (le cette adnioneslation pater-
ncile adressée ii sa servante dUTooée.

Ce tableau, de la dimensién de ceux
qu’oT) nomme de clievalet, est la perle de
rcxposition de i8Zt2 : c’est I’habiCude de
I’artistc. Poisse-t-il ne jamais abandonncr
le Louvre!

‘M. Euglne Isabey. — Embarquement
du cercucil de I'empereur.

Le snjet de ce tableau me I’a fait placer
parmi les peintures historiques, au lieu de
'le réserver pour rarticle consacré anx
paysages et inix marines, ol le dassait nsf-
tureilcnicnt le nom de son autcBr. Mais
m5me en préscnce de I’Océan, le cercocil
de Tempereiir ne pent Crrc un accessoire;
l'ailisre I'a pmsé le premier. La niei' (lis-
parait sous les onibarcations, et ce coBre
voilé d’on crOiJe eat ce que l'on remarque
totit d’abard: ec'tlepensée est grande, «t h
nom de M. Isabey drt assez de qoellc ma-
niére elle.a été reiidno.

BI"" ALIt>A" DE SAVI&NAC.
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Le vent, la pluic, laiieigeet la gréle ont
beau dii'c et beau fairc, uous sommcs au
piintemps: ralmanach nous rannonce....
Aussi je ae leve plus que parterresfieuris,
hois siicncieuxelsombres, pelits ruisscaux
couraiilii iravers les prairies, et visites daiis
les chilcaux ele la Brie, de la Noroiandie
Qu de la Beauoe. ilais comme les dcmoi-
soUes.ue peuveiit pas loujours se promeuer,,
quenas méros,eiifaisaiit leurwliistiesoir,
aimeiith nous savoir auprés d’ellos, et que,
pendant ce lemps, nosiréresetnoscousins
s'cimulcnl, iious avons formé le projcl,
mes amies et moi, lorsque nous iiéus trou-
verons réunies & la canipagne, de fairc des
cliaradcs en action. Je te conseille ce jcu.
Tu dois y avoir des succés, car il exige ce
que tu posswles, de I’esprit, «le Tiuslruc-
lion, de rintelligence eitfin. Je ne te con-
seille pas de t’attaclier & I’orthographe,
mais au son des mols. Voici de quelle cia-
niiu'c nous comptoiis exécutei’ les chbarades
que Dous avons ckoisies.

Cliamjfion {chant-pion). Pour mon pre-
mier, uii domestique cu .gi'ande teuue
vieudra clist-il)uer aux spcctateuis le pro-
gcauiiue d'un conccrt dont les extcutaats
auroiu ajoutd h leur uom ud ni ou deux.
Le (Gauo place au uiilicu du snluu, chaqué
artiste vieadra en grande toilette, conduite
por sou accojiipagnateur, faii'c sa révé-
rence, et jouer ou cfianter son morceau.
Pour mera secoaii, une cloehe sefera'cu-
timdre; d«s écoliers,se précipiterootcii tu-
uiulte .daos le salén; un jeune lionmic &
I'al" iriste et grave se liendra ~ Técart; il
réglera leurs jeox, -apaisei‘a leui's querelles,
et.poui' r.6conipefise, Jilsclui jeront la. gris
mace, ilsUii eaverrontdes'boules de'papier
dfln« le des. La cleche «e fera de noiivieau
entendre, et le jeune homuie & J'air triste

et grave reconduira en classe ses écoliers.
Pour mon i(ntt, deux soldats vétus d’unc
blouse bleue serrée ii la taille par unecein-
ture de cuir, coillis d’une casquetteii \i-
siére, ormis d'un long baton en forme de
lance, vieudront daployer un paravent, et
placer des chaises denriére; ils formeront
cnsuite un.carrc avcc des chaises, et son-
neront de la trompeftc. Alors arrivera le
roi, Métu d’tine-robe de cliambre éclatante,
ayant sur iartéte une couroune de .papier
d’or découpé en dcnts de loup; anr les
épflules, un tapis de tablc attaché pardeus
dc'sesrcoins. Sa longue-borbe eera formée
d’un;inorceau de satin uoir tnillé enpoiute,
que l'on aura elilé du bas, et doat, avec
des palas > cacheter, ou aura collé le hant
sous la lévre inftrieure; il liendra dans sa
main droile uu baton long de cinquante
ceutimétres, dout un dos bouts sera a])puyé
sur sa bancUe (avec un peu de boiiue
voloDlii,'ce sei-a la main de justice). Les
juges du cttuip le.snivront vGlus do cou-
Icurs plus sombres, et sans mantean ni
eouromie; puis les dames de la cour, en
costume raoyen age (nous n’aurons qu’irn
voile il ajouter & notre costume ordinaii-e).
Le roi, les juges et les dames de la coni-,
ii'ont nioiJter sui-les chaises placéps derri*re
le jiaravent, de maniere ~ ce que leur coi'ps
dépasse. Alors les tronipettes sonniront de
uouveau; deux soldats améneront la reine
Idaiiiire., vétue de blanc, les cheveM
épars. Jes mainslices, et recouverte d’un
long voile uoir. Elle ira se placer i»gauche de
I’eatrade royale. Les tronipettes sonnoront
encore; mais oelte foisd’unofa”oii lugubse;
elles annoncerout le chevalier accusatetir.
Il sera vétu d’une blo»se sombre serrée
aussiivla taille parimetcintureide cuic; ane
casquetie noire, & visiare, omée de plu-
mos Eoii'es, »n boudier fait d’mie feuille
de cartén légerrement recoorbde, i) ti'»Ters
laqudle.on aura introdiiitdeAxrubans, I'un
dausle'hsut, rauiredajisiei»as;]esbi>utsde
oesrnlraua aai'oatétO'Cnstiitecaususendes-
sos du boudier, laiseant en dessous assei



de place pourypasscr le bras etlc poignet.
Ce bouclier, recouvert d'uiipapierbronzé,
portera des armes ou une devise q«e je
jaisse & ton clioix. Le chevalicr aura une
icharpe nouée en sautoir, une lance, une
épée de bois passée daiis sa ceinture, et
un couteau-h-papier, en niaiiiére de poi-
gnard; il ira se placer en face de la reine
Idamirc,/"einmi! nialkeureuse, innocenle,
et persécutéc. Lestrompettes sonneronten-
core (cclafait trés-bien) jalors uii desjuges
du camp lira l’acte d’accusation de la reine
(jelaisse lecrimcéaton choix);puisun autre
jugedemanderas’il est un chevalicrqui veut
combatiré pour Idamire... Personne ne se
iffésentaut, il renouvellcra une fois, dcux
fois sa qucslion........ H serait prét a dire :
Condainnée!... Gujeune chevalier, ayant
sur la poitrine une croix eu papier rouge,
accourt, salue le roi, la reine, et jelfe son
gant au nez du calomniateur qui le ra-
masse... ce n'estpas le uez qui ramasse le
gant, c’est le caloinniateur... Alors les sol-
dats 6tent une cliaise, c’est-&4-dire ourrent
lalice, etle combatcommence. Idamire léve
ses beaux yeux au ciel, ne pouvanty lever
ses beaux bras... Le ciel protege i’inno-
cence: le chevalier croisé est vainqucur i la
lance, & I’épiie; i) terrasse son adversaire,
td-e son poignard, ie lui met sui' la gorge...
le traitre crie: Merci! c'est-ii-dire: CrSce!
et confesse qu’il a meiiti méchanmicnt.
Aussitét lessoldatsdétaclieutleslicnsd’lda-
mii-e, et s’en serveut pour garrotter le ca-
lomniateur. En ce moinent, le chevalier
relévela visiére de sa casquette... Idamire
recliniiait son frére, qu'elle croyait morten
Palestino. Tous deux tombent aux pieds du
roi. Le roi pardonne gracieuscmenC & la
reine d’avoir voulu la faire bruler vive; on
joueunemarchesurle piano,etle cortégedé-
file aux justes acclamationsdes spectateurs.

Je lvre ii ton intelligence les mots Vin-
cennes (vinsscéne):monpremiers; lesven-
danges; mon second; une.scCiie de voleurs;
mon tout: le siége de Vinceimesen 1814,
lorsque le gouverueur, sommé de se ren-

drc, suspend au liaut des murs de la cita-
delle ( représeiitée par le paravent) un
cheval de bois ayant daiis la bouche une
botle de ioin, et répond aux assaillants
”qu’il ne se rendra que quand ce cheval
aura mangé son foin. ulci, que ton frére
n’oublie pas lesroulements de tambour.

Tourmcnte [tour-mante). Wadame de
Marlborougii, triste et dolante, ayant prié
dans son oratoirc, monte iisa tour sihaul
qu'ell' pcuC monter, c’est-a-dire sur une
chaise {toujours derriére le paravent).
Alors viendra son page toui de noir ha-~
itillé; il serait bon que le piano jouat Iair
de Marlborougli. Jladaioc reprendrait la
complaiiite eu cet endroit:

Bcau page, ah! mon beau page,
Mironton Tniroiilou mironlaine;
Beau pago, ah! mon beau page,
Queir nouvelle apportcz 2 (icr.)

Le beau page repondrait:

Au% nouvell’s que j’apporte,
Mironton mirontoD mirontainc.
Aux nouvcll’s que jrapporlc,

Vos beaui yeui vunt plcurcr (ter),

et aciiEverait la complainte. — Une jeune
Espagnole et sa duégne, toutes deux cou-
vertes de leur mante, vont entendre le sa-
lut dans uu couvent voisiii; elles sont re-
marquées par des brigands qui les guettent
au relour. lis veulent les enlever; & leurs
cris les moines du couvent accourent;
les voleurs se sauvent et n'‘emportent que
les mantés de ces dames. — Uu bati-
ment est en dauger; le vent sifile, le ton-
nerre gronde... le capitaine commande la
mancEuvre avec un porte-voix; les fcinmes
sont en priéres, les passagers aident aux
matelots, on tire le canon d’alarme, ou
fait des siguaux... enfm les marins crient:
« Torre !... le batiment est sauvé! eIl suf-
fit de se reunir au mileu du salén, d’imi-
ter par.le balancement du.corps le roulis
d’un- batiment ‘battu "par-les vagues; le
piano se chargera du vent, du tonnerre et
du canon d'alarmc.



Hallcbirdc {halle-barde). De jeunes
niarcliandcs se proméncnt avec leur aven-
taire; Tune ciie: Un sou I'tas, ou plutét
cing ceniimes Vias! cesontdespommecs. A
la barque/a la barquel cesontdes huitres.
rbratenc! i'bridlenti ce sont des mar-
rons. Des porte-faix se querellent, des gen-
darmesviennentqui eminbnentenprisonet
battants et batius. — Un clief écossais est h
table avec sa femnie, scs filies, ses voisins et
ses servitcurs. Un liarde vient demander
riiospitalité; le cliefl’engage prendre part
au feslin, et le barde, pour remercier son
héte, chante, en s'accompagnant de sa
harpe, lagloire clles exploils des liérositiorts
surlecliamp de bataille; alors tous les guer-
riprs se lévent en tumulte ct demandent
leurs armes. — Une noce de village, le vio-
ion en tete, et le suisse marchaiit grave-
ment avec sa hallebarde, dont 11 frappe sur
les pieds des passants curieux.

Pincetle (/lain-sipi). Une promenade
publique; des damos, des demoiselles, de
riclies messieurs passent de\ant un vicii-
iard aveugle conduit par une pctite fiUe en
guenilles (Si I'on pouvait avoir un caniche,
Je snis sur qu’il jouerait son role avec plai-
sir.) l,a pctite fdle, en I’absence du cani-
cbe, tendrait un gobelet de fer blanc
ct demanderait un sou pour avoir du pain.
— Les sept sages de 'a Grfcce vicnnent
I'un aprés I’autre dire leur nom ou leur
méaxime favorite. — Des demoiselles et
des jeunes gensjouent a la pincettc.

iMorphée (Mmire-fée). Desdémone a de
tristes pressentiments. Elle fait sa priére;
son mari, le Haure Olhello, entre, tenant
ii lainain le mouchoir dérobé & Desdémone
et qu’il l'accuse d’avoir donné. lans son
avengle jalousie, Il prend sa femme par
les chevcux; elle s’échappe, il la poursuit;
elTrayée, elle se jette sur £on lit; Othello
lui met Toreiller sur la figure et I’étouffe.
— Cendrillon fait la toilette de ses sceurs;
«Mea partent/ pour le, bal duy, prince Mirli-
llorc. Cendrillonse mettristeraent h soufller
son feu... Sa marraine arrive... Tu sais

tes contes, je n’ai pas besoin de te dire ce
qui se passe entre la fée et sa filleule. —
Un bal; quaire heures sonnent, les invites
se retirent, les domestiques éteignent les
lustres; le maitre et la maitresse de la
maison, fatigués, tombent sur des fauteuils,
les domestiques sur des banquettes.......
iMorphéc, le dieu du sommeil, entre dou-
cement; de scs deux maiiis il tient des
touffes de pavots qu’il secoue sur leur
téte... ils s'endorment... Ne dis ces cha-
rades a pcrsonne, ina ciiure, ceciest entre
nous. Mais c’est assez nous occuper de nos
plaisirs; ramfene toute ton atteiuion sur
nos travaux de femme; j’en'ai besoin pour
t’expliquer notre planche IV..

Le Q“ 1 estla suile de l'alphabet ma-
juscule.

Len" 2 est le dcssin d’on rond de bon-
net d’homme, qgiii se fait en velours noir et
se brode en lacets d’or. On fait aussi ce
bonnet en casimir noir; alors on brode ce
dessin en soutache que I’on coud sur le
casimir, en faisant sur cette soutache, & un
centimétre de distance I'un de l'autre, un
roud formé par cing ou six points de soie
flauched’une couleur opposce & la soutache;
si celle-ci estrouge, verte oubleuc, la soie
flauchepourrait élre noire, rouge ou jaune.

Le n“3 est une pariie du dessin du ban-
deau qui se brode de memc que le fond, on
place ce dessiu au has de la forme de ce
bonnet.

Le n” Uest ce bonnet; tu peux faire le
gland toi-méme. Pour le bonnet de velours
brodé en or, c'est une masse de fils d’or
repliée eu deux. Tu prendsun bouton plat,
en bois, tu le couvres de velours noir; &
partir du milieu, tu recouvres ce veloursde
gansed’or que tu tournes en rond; en pas-
sant un fd au travers de ce bouton, tuy
couds la ganse d’or qui passe au milieu
du gland, et tu couds ce bouton au mi-
lieu du fond du bonnet.

Sile bonnet‘est en. casimdir noir, brodé
eh soutache rouge, arrctée “par de la soie
flauche noire, le bouton sera couvert



en casimir, puis en soiitaohe, et lo gland’
sera formé d’une masso de oordorvnet
noir représentaiU la troisiéme partié du
giand, et la (fontriome sera-cu coi®onnet
roufp:; le tout iiiéld ensembla

Le n“5 ost un ooffre & boisi On com-
mMide au layetier une petitc caisB» de sa-
pant selon I’espace'quoTona dé libre an-
pi'ts de sa cheminée et sefoo la longoeiir
du bois qife I'on briuk. Sion le fait sder
on denx traits, ce qui rendtrois morceanx
longs de iO ccntimétres chaqué, le coffrc
sera profond de ¢lO centimiitres, hautdo-50
etlargede 60. On faitdesbandes de tapis-
serie, on les coudik desbandos de \'elours,
excepté du dessous, on couvre entiéremeirt
la boile par cetto tapisscrie que lI’on cloue
avec des clous dorés. Les domestiquesrem-
plisscnt co cofFrcle matin en faisantla cham-
bre ; la maitresse de !a maison n’a plus
qu’ii lover le couvercle ot & prendre un
niorccau de bois: Cela érite bien des coups
de sonnette ct des allées et venues.

Lo n“6 ostun coin do mouchoir dont
les dessins se conlinucnti tout autour. Cn
luonelioii” se brodc en apptlcaiion snr tuHe
de Bnixelles et se garnit d’un pic«. Avec
ce seiil dessiu tu peii\ cn faire troisdiff6-
i-cnts: 1“ cn Texécutant ainsi que ce mo-
dfele; 2° en ne faisant qnc le dessin du
bas;3°en ne faisant que le dessin du haut.
Situchoisiscedernier dessin, ne fais pas la
boule qui se trouve au bas de cetto espécc
de grenade qui forme la pointe de jacome.

Le n°® 7 est le dessin d'un coin de mou-
choir qui, commetule tois, ne secontinué
pas, inais alors se répote cliaque coin.
Ce dessin se brodc au plumctis; on I’en-
cadre do jours, cton le garnit d’une' Va-

lencicimes.
Len*“ 8 estune manchetted la Bastom-

pierre. On pic en deux un moii'‘ccau de
lutie, de maniére ii ce qu’il ait 3 centimfe-
tres de haut; on y coud, froncés, 50 cen”
tamétres de Valenciennes, haute de. 5 i 6
oentimetjes. / Cctta " maacl>eue “sattaclic
souf lamaochc aiec un bouton ct une bou-

tonniére; on rabat la manche sui- le tnlle,
Gt'la'idcntelle oouatc la main. Ccci 0s4 une
isanobcEtcdepetite maman; niais-ollcGoi>-
vicnt encor« mieux aux grand’mamaa's®
qui n’ont plus la.tnain assez grasse. Pow-
nous, une dentelle liante de 3 centhn”U'as
sufGt; il nien faut plus alors gne 30 ceur
timétreS'dc loBg..

Le n” 9 est une agrafe formée de potiis
nibans. Cette agrafe s’attaclie avec une
épingle d’or des deus cétés de la U-essc' de
derriurc (S rctombe sm' le cou, cmw bien
elle sert hcacher I’endroitol se formeutles
Berthes. Onpeutdonc portcralafois troi&dt
ces agrafes: Pour une, il faut 180 ceuiiiai»-
tresde rul)anlar” de 2 ccntimétres. Coupe
4 ccntimétres de ce i'uban, plie-Ic en deuxs
arrondis-lo en repliant en dcdansies(jiiatfe
comes.. Ccnipe un morceau de ruban long
de 25 centimétres, formes-en une boucle,
couds-la sur le.rond de ruban. Coupo (rcws
morceauxJoiigs-de 20 ccutimitrcs cl>aquc,
couds-lesde méme. Goupedeiuc morceaux
(c 16 centimctios chaqué, couds-les de
mema Gouijo sis morceaux de 9”ceiJtimo-
tres chatfuc, couds-!es de miume. Il te loste
un morceau de ruban long de 7 centini;-
ties-ii peu prés, il te servirdpourcacherl’en-
di'oitoliles boucles sontcousues. Cerilijau
se coud & I’envers, sur l’agraCe, et j-abat en
dessous de I’agrafe.

Leu° Il estune rosette pour bonnets.- Ccs
rosettes reinplissent le vide que la dentelle
fait cn tournant des deux cOtés des jones.
Pour une, il faut 80 centiméti'os de ruban
largo de U centimétres. Coupe 3 centiiné-
tres pour en former lui rond semblable au
piyicédent; conpe quati'e morccaux longs
de 10ccntimétres chaqué; couds-lessur le
rond du ruban; coupe giialreauHes mor-
ccaux longs de 8 centimétres, que tu couds
encore sur lerond; il te restera 5 centi-
mélres pour cacher I’endroit ol les quatre
buuclessontcousues. Ce ruban, cousu d’a-
bord.ii I’euvers, se .rabat ensuite sur la
rosette.

Len' 11.est uae auti'c.espéce d’agrafc;



il faut 93 centifliiitrcs de ruJ)an large de-
2 ccntimélres j coupe h ccnliméti-es pour
en firnior un roncli Goupe deux rubans
lougsdc 8 ceniinitilms, dcux de I, deux
de 12, deux de lii; cou<U4qgs sur le rond
derulan, dansJ!ori'e quot’indigpelc mo-
déle; il te resle 3 cenliinéircs j)our cachoi-
rendroitoicesbouciessont couBues. Ce m-
lian.se cuud comino celui de Tagrafe n° 9.

k iM'ésent, &nus tguriucs. Commeuions
pai' la sccur aluée : A <oms sM jncw j'sj.iotis
konncurs.

Le u“ 12 est le patron de la moitié du
devant et celui de I'uue des piéces de cétc.
Les ilcches indiquent le sens de rétoffe.

Le n" 13 est le paH'on de la moitié du
dos, qui se fait d’un biais exact. Lorsgiie
tu as taillé un des cotes de ce dos, tu le
places sur TétolTc, en
les raies se reucontreiit, et tu tailles je
secoud caté. Ces raies, qui se rdiniissent
toules en biais au milieududos, et qui s'en
rctournent eu s’albngeant vers les épaules,
dounent boaucoup de grace ii la taiile. Ce
dos est lacé.

Le u" 19 est la manclw, qui se taille aus&i
en biais. Les petites lignes que lu vois entre
leS'deux cbill'res Iii indiquent la [Jace ol
Ton doit ligGreraent froiicer la manclte
afin de doiincr plus d'aisance au conde.

Bien entendu que cette robe duit éu-e
tailléc plus courte que celle do la figurine.

Les ros(Htes qui formeat cette coiffuvc
el ccUe qui forme la pélei'ine sonl iaUes
sur le n” 9 do la ploucbhc II1.

La pulerjne est brodée daiis le fond et
garnie de deux dentelles cousues & plai
I’une au-dessus de l'autre.

Les njancliettest 0iU le m«rae dessin que
le fond de la piieriae.

Si tu veux uiic robe moins habillée:

Le n* 15 est le patron de la moitié du
devant et celui d'une des piéces de c6té.

Le 16 est le patrén de la moitié du
dos et de laspiéce do dessous le bras.

Le n» 14 est/le'patron.de lamoitié d’une
manche ilmadis, qui ne s’emploie guOre

ayaut soin que

que pour les soies épaisses et le méiiuos.

Ce corsage s’agrafe par devanL

Jlainlcnant & noli'e cominuniante, qui a
I’air d ’une petite sainte a.laquelleonn’apas
encorc fait de niche.

Le n» 17 est la moitié du devant de.sa
robe do mousseliue.

Le n? 18 estla moitié du dos.

Le n® 19 ost la maiiclie.

Lo cors!” etles mandies se douWent
d™une.pcrcaline blanche. l.e devaut,. h pai'-
tirdu chiflceld, el ledemére, b. partir du
chilTrc 10, sont froncés jusqulau miiieu,
conimo on fi'oncait le liaut des manclies
iarges..

Le corsage ost orné du haut et au bas
des manches par une double ruche en tulle
de colon. Le voile esten mousseliue parcille
il larobe. Les rosettes qui font tomber les
deus pointes du voile sont faites sur ccUes
u" 9 de la planche IIL

Ne triuves-tu pas i l'air de satisfaction
avec lequei cclte grande demoiselle re-
garde sa jeune sccur, (ju’cllc se propose
d’iraiter cclte toilette pour le jour de ses
noces? FmielTei, suppose une robe de mous-
seline ornée de six rangs de dentelle d’An-
gletcrre a peine froncée; dtux rangs de
dentelle étagés-rabattiint I’'un sur lautre
autour du cou; deux rangs étagés forinant
les manchettes a la Bassompierre. Au lieu
d'u voile et de la couronne de roses blan-
clfcs, une echarpe do tulle de Bruscllos
avec applicationd’Aiigleterre; cette écharpe
posee, par le miiieu, surlesommetde la tete
et arrétée derrifii-e la tresse de cheveux par
le chapeau de fleursd’oranger de la niariée;
ou bien la robe en gros-de-Naples blanc,
les dentelles eupoint d'Afencon.et au lieu
de I’écharpc deus longues barbes en point
d’.Ueneon; puis un riche peigne, une
Perronniére en diamaats pour retefiir les
bandeaux, ou bien des fleurs en «liamants
ditas les cheveux tombaut & I’anglaise; au
miUeu du _nccud de satm de
une

la ceinture
agrafe” de- diamants, des bracelets

de perles fermés par des diawauts, les



dianiants sont h lamoda... Il me semble
qu’uiie jolie fiancde vétiic aussi richement
et aussi ddccmmeiit ferait homicur h sa
famile, donnerait beaucoup aux pauvres,
ct serait bien recue dnns la maison du bon
Dicu... Qu’cn penses-tu?

Mais quittons ces idées de toilette de
mariée, qui cachent si souvent, dit-on, les
cliagriiis, los soucis du ménage...

Je te préviens que I'oii portera beaucoup
de cliapeaux de paille cousue et jijour; les
passes sont trés-fermées, tres en avantsur le
front; les fonds releves du derriire... J’ai
vu sur les passes des lleurs posees la tete eti
I’air, absolument le contraire de I’année qui
vient de s’écouler. Les echarpes, los pélc-
rines de toutes étolTes, de toutcs formes,
seroiit de mode...

Je m’arr&te... elTrayée de la jongucur de
ma lottre, je crains bien d’avuir joué au-
prcs de toi le rule de Morpliée... Pendant
que je m’amusais ii t’éorire, ma plume s’est

peut-Gtre cliangée en pavots!... Dans ce
cas...
Bonsoir, ma chére petite... réve de moil!
J. J.

25 avril 1722, conversion de mademoi-
selle Gauthicr.

Née i Paris en 1692, S dix-sept ans
madcmoiselle Gauthier débuta, et fut recue
trois ans aprés ii la Comédie-Franfaiso,

G'était par nécessité, non par vocation,
qu’elie a\ait pris le parti du tbéStre.
Grande, bien faite, composaiit des vers
agréabics, pcignant tr&s-bien en miniature;
sa forcé phjsique était extraordinnire, elle
roulait entre ses mains, sans aucun cffort,
une assiettc d’argent. Le comte de Saxe
étant parvend un jour h lui faire ploycr le
poignet, declara que jamais il n’avaittrouvé

dans scs adversaires une aussi longue ré-
sistance.

Mademoiselle Gauthier avait trente ans,
lorsque le jour anniversaire de sa naissance
il lui prit fantaisie d’entendre la messe.
Restée froide au commencement du saint
sacrifice, avant la fm la grace avait touché
son ame. Dés ce inoment, vouée aux pieu-
ses occopations, elle n’aspira plus qu'h la
retraito. Le 20 janvirr 1725 elle prit i’ha-
bit de cai-niilite h Lyon, et vécut trente-
deux ans dans son cloilrc sous le nom de
sccur Augusiine de In Miséricorde.

iifosftiiini.

SUrERSTITIONS DU PEUPLE BI'SSE.

On peut s’enivrer, mais on ne doit pas
fumer, car I’Ecritme sainte a dit: Ce qui
entre dans la boiiche de i’homme ne peut le
souillcr, mais seulcment ce qui en sort.

On ne doitpas mangar de pigeons, parce
que le Saint-Esprit est representé sous la
forme d’une colombe.

Si, étant & table, la porsonne & laquelle
on demande du sel ne ritpas lorsqu’elle en
donne... c’cst signe que I’on se brouillera
avec elle.

Lorsque Ton regarde un enfant, si on le
trouve beau il ne faut pasle dire & sa mere,
car si elle n’a pas la procaution de cracher
aussitot par terre, son enfant sera nienacé
des plus grandes infortunos, cton en sera
cause.

Le lundi est tinjour de malheur durant
lequel on doitnerien entreprendre.

Le mot Cosaque vienl du tartare; il si-
gnifie homme armé.

Erralum:®N®3,1" colonne, pape 90: on doit lire:»L’évéque pritait verbalemcnt, puis par
¢crit, le serment solennel dont void laformule. >

Imprimetie de

Y* Dondey-Dupré, rué Saint-Louis, 46, au Maraij.



Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



VE
n 11 RPN B A A I ]

L w1 'C vt * ('3
"k .

Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



['arjlaly™ oo

i PACK dk Mt i

M-

, 1IC/fr/"- .

fmifer

Je>"tilult'f, .





